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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTU(J], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.[7200 - Lenovo[/IBM x86 server business)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/C 137/01)

W dniu 29 kwietnia 2014 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej
koncentracji i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostgpny jest wylacznie w jezyku angielskim
i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usuni¢ciu ewentualnych informacji stanowigcych
tajemnice¢ handlowg. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poSwieconej konkurencji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rdézne funkcje pomaga-
jace odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsie-
biorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) jako dokument
nr 32014M7200. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTU(]I, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH

UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (')

6 maja 2014 r.

(2014/C 137/02)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
USD Dolar amerykanski 1,3945 CAD Dolar kanadyjski 1,5232
JPY Jen 141,89 HKD Dolar Hongkongu 10,8103
DKK Korona dunska 7,4641 NZD Dolar nowozelandzki 1,5909
GBP Funt szterling 0,82115 | SGD Dolar singapurski 1,7387
SEK Korona szwedzka 9,0666 KRW  Won 1431,82
CHF Frank szwajcarski 1,2169 ZAR  Rand 14,6440
ISK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 8,6829
NOK Korona norweska 8,2420 HRK Kuna chorwacka 7,5863
BGN  Lew 1,9558 IDR Rupia indonezyjska 16 059,02
CZK Korona czeska 27,438 MYR  Ringgit malezyjski 4,5377
HUF Forint wegierski 307,03 PHP Peso filipinskie 61,729
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 49,4230
PLN Zloty polski 4,2019 THB Bat tajlandzki 45,094
RON Lej rumufiski 4,4420 BRL Real 3,1202
TRY Lir turecki 2,9183 MXN  Peso meksykanskie 18,1675
AUD  Dolar australijski 1,4932 INR Rupia indyjska 83,8060

() Zrddlo: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.



7.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C137/3

Opinia Komitetu Doradczego ds. Koncentracji wydana na posiedzeniu w dniu 18 stycznia
2013 r. w sprawie projektu decyzji dotyczacej sprawy COMP/M.6570 — UPS/TNT Express

Sprawozdawca: Austria

(2014/C 137/03)

1. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, Ze zgloszona transakcja stanowi koncentracje w rozumieniu
art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw.

2. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, Ze zgloszona transakcja ma wymiar unijny zgodnie z art. 1
rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw.

3. Komitet Doradczy zgadza si¢ z podanymi przez Komisje definicjami wlasciwych rynkéw produktowych
i geograficznych, zawartymi w projekcie decyzji.

4. W szczegblnosci Komitet Doradczy zgadza sig, Ze istnieje odrebny rynek dla uslug ekspresowych
(w obrocie miedzynarodowym) wewnatrz EOG, ktéry ma charakter krajowy pod wzgledem zasiegu.

5. Komitet Doradczy zgadza si¢ z ocena Komisji, ze zgloszona koncentracja nie spowoduje znaczgcego
zakl6cenia skutecznej konkurencji na odnodnych rynkach w nastgpujacych obszarach: 1) przewéz tadunku lotni-
czego; 2) spedycja; 3) logistyka kontraktowa.

6.  Komitet Doradczy zgadza si¢ z oceng Komisji, ze zgloszona koncentracja, w formie pierwotnie zapropo-
nowanej przez strony zglaszajace, moze wywola¢ nieskoordynowane skutki horyzontalne, ktére znaczaco zakldci-
tyby efektywng konkurencje na rynku ustug ekspresowych wewnatrz EOG w ponizszych panstwach:

— Bulgaria, — Malta,
— Republika Czeska, — Niderlandy,
— Dania, — Polska,
— Estonia,

— Rumunia,
— Finlandia,

— Slowacja,
— Wegry, ’
— Yotwa, — Slowenia,
— Litwa, — Szwegja.
7. Komitet Doradczy zgadza si¢ z wykonana przez Komisje analizg efektywnosci, zwlaszcza kompensowaniem

szacowanego Wwzrostu ceny, oraz z wyciagnietym wnioskiem, Ze z natury nie przeciwdziala ono znaczacemu
zakloceniu efektywnej konkurencji wynikajacemu ze zgloszonej transakcji na rynkach okreslonych w poprzednim
punkcie.

8.  Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisjg, ze z uwagi na bardzo ograniczong liczbg¢ potencjalnie odpowied-
nich nabywcéw zbywanego przedsigbiorstwa konieczny byl umoéwiony nabywca lub rozwigzanie pozwalajace na
rozstrzygniecie watpliwosci dotyczacych naruszenia zasad konkurencji.

9.  Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisja, ze zobowigzania zaproponowane przez strong zglaszajacg dnia
29 listopada 2012 r., zmienione dnia 16 grudnia 2012 r. oraz 3 stycznia 2013 r., nie rozwigzuja probleméw
w zakresie konkurencji stwierdzonych przez Komisje oraz nie wyeliminujg znaczacego zakidcenia efektywnej
konkurencji wynikajacego ze zgloszonej transakcji.

10. Komitet Doradczy zgadza si¢ z Komisjg, ze w zwiazku z powyzszym nalezy uznal zgloszona transakcje
za niezgodng z zasadami rynku wewnetrznego oraz funkcjonowaniem Porozumienia EOG zgodnie z art. 2
ust. 3 i art. 8 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw oraz art. 57 porozumienia
EOG.
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Sprawozdanie konicowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (!)
UPS/TINT Express
(COMP/M.6570)
(2014/C 137/04)

I.  PRZEBIEG PROCEDURY

1. Dnia 15 czerwca 2012 r. Komisja otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji zgodnie z art. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw (%), wedtug ktérego UPS przejmuje wylaczng kontrole, w
rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw, nad przedsigbior-
stwem TNT w drodze publicznej oferty przejecia wedlug prawa niderlandzkiego. (UPS i TNT sa zwane dalej
,Stronami”). W dniu 20 lipca 2012 r. Komisja wszczela postgpowanie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporza-
dzenia w sprawie kontroli laczenia przedsiebiorstw.

II. PROCEDURA PISEMNA
Pisemne zgloszenie zastrzezen

2. W dniu 19 paZdziernika 2012 r. do spétki UPS skierowano pisemne zgloszenie zastrzezen. Spétka UPS
miala 10 dni roboczych na udzielenie pisemnej odpowiedzi. Ze wstepnych ustalen Komisji zawartych w
pisemnym zgloszeniu zastrzezen wynikalo, Ze zgloszona koncentracja wzbudzi obawy zwigzane z konkurencja
na rynkach, na ktérych $wiadczone s uslugi w obrocie migdzynarodowym wewngtrz EOG w zakresie ekspreso-
wych dostaw malych paczek w 29 panstwach czlonkowskich EOG.

Dostep do akt

3. Spolka UPS wuzyskala dostep do akt w postaci plyt CD-ROM w dniach 22, 26 i 29 paZdziernika,
28 listopada, 13 i 21 grudnia 2012 r. oraz 17 stycznia 2013 r. Ponadto w zwigzku z przedmiotows sprawa
zorganizowano dwie procedury ,biur danych”. Jedno biuro dotyczace wyboru fragmentéw wewnetrznych prezen-
tacji i odpowiedzi FedEx na wezwania do udzielenia informacji zostalo zorganizowane za zgoda FedEx w dniach
26 i 29 pazdziernika 2012 r; w procedurze tej uczestniczylo trzech doradcow zewnetrznych UPS. Drugie biuro
dotyczace danych na temat przetargu zostalo zorganizowane dnia 26 pazdziernika 2012 r; w procedurze tej
udzial wzigli doradcy ekonomiczni UPS.

4. Dnia 25 pazdziernika 2012 r. spétka UPS wniosta o dodatkowy dostep do akt sprawy. W odpowiedzi DG
ds. Konkurencji czgSciowo przekazala mniej okrojone wersje dokumentéw i udzielita spétce UPS dostepu do akt
za podrednictwem jej zewnetrznych doradcéw w biurze danych; czgSciowo DG ds. Konkurencji odrzucita
wniosek. Wkrétce potem UPS skierowala sprawe do mnie. Zwrécita si¢ o dodatkowy dostgp do wewngtrznych
prezentacji FedEx, w ktorych szczegblowo oméwione zostaly plany ekspansji spétki w Europie i ktérych frag-
menty zostaly udostgpnione do wgladu zewnetrznym doradcom UPS w biurze danych. UPS twierdzila, ze w
zwigzku z tym, ze spélka FedEx odgrywala kluczowa role w postgpowaniu, wystepujac niejako w charakterze
,powoda” i stanowigc ,gtéwny dowéd” przeciwko proponowanej transakcji, UPS miala ,jednoznaczne prawo”
przejrze¢ wszystkie dokumenty dostarczone przez FedEx w wersji nieokrojonej. Wedlug UPS dostgp do tych
dokumentéw pozwolitby spélce zrozumieé zgloszone przez FedEx zastrzezenia do proponowanej transakcji oraz
oceni¢ wiarygodno$¢ odpowiedzi spétki FedEx na podstawie innych dowodéw zawartych w aktach i
powszechnie dostgpnych danych.

5. Odrzucilem wniosek UPS z powodéw wyjasnionych ponizej. Po pierwsze, UPS nie ma ,jednoznacznego
prawa” wgladu do wszystkich dokumentéw FedEx zawartych w aktach Komisji w wersji nieokrojonej z uwagi
na szczegdlne stanowisko, jakie moze zajagl w tym postgpowaniu. Przepisy i normy dostgpu do akt sg takie
same bez wzgledu na to, jakie stanowisko obiera podmiot udzielajacy informacji w trakcie postgpowania. Po
drugie, spélce UPS umozliwiono pelen wglad — albo za posrednictwem plyt CD-ROM albo biura danych - w
dowody obcigzajace, na ktorych Komisja opierala si¢ w pisemnym zgloszeniu zastrzezen. Po trzecie, informacje
w wersji okrojonej obejmowaly Sciste tajemnice handlowe i UPS nie wykazala, ze dostgp do takich informacji
byl ,niezbedny”, by moéc skorzystaé ze swoich praw do obrony zgodnie z wymogami art. 8 ust. 4 decyzji
2011/695/UE. Wreszcie, nie udalo mi si¢ ustali¢ — jak utrzymuje UPS — ze zawarto$¢ dokumentéw w wersji
okrojonej przedlozonych przez FedEx byla niespdjna z ustaleniami przyjetymi przez Komisje i przedstawionymi
w pisemnym zgloszeniu zastrzezen w odniesieniu do planéw ekspansji spélki FedEx.

(") Na podstawie art. 16 i 17 decyzji Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 paZdziernika 2011 r. w sprawie funkcji i zakresu
uprawnieft urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektérych postepowaniach z zakresu konkurencji (Dz.U. L 275
2 20.10.2011, s. 29) (,decyzja 2011/695]UE").

(& Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw, Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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6. Jako ze akta Komisji nie zawieraly jednak opiséw niedostepnych prezentacji wewnetrznych, zwrdcilem sie
do spotki FedEx o uzasadnienie swoich wnioskéw o poufno$¢ oraz o streszczenie informacji w wersji okrojone;j,
tak aby umozliwi¢ spélce UPS skorzystanie ze wszystkich jej praw do obrony.

7. UPS wniosta réwniez o pelne ujawnienie innych dokumentéw spétki FedEx. W zwigzku z tym, ze strona
zglaszajgca otrzymata od DG ds. Konkurencji mniej okrojone wersje czesci tych dokumentéw w czasie rozpatry-
wania przeze mnie jej wniosku, uznalem go za spelniony. W przypadku pozostalych dokumentéw zglositem te
kwestie zgodnie z art. 3 ust. 7 decyzji 2011/695/UE do DG ds. Konkurencji, gdyz UPS nie zrobila tego w
pierwszej kolejnosci.

Osoby trzecie

8.  Trzech konkurentéw laczacych si¢ podmiotéw, tj. DHL, FedEx i GeoPost oraz jeden port lotniczy,
a mianowicie Port Lotniczy w Liege, wykazali ,dostateczne zainteresowanie” w rozumieniu art. 18 ust. 4 rozpo-
rzadzenia o kontroli laczenia przedsigbiorstw i dlatego umozliwiono im wypowiedzenie si¢ w formie ustnej i
pisemnej w charakterze osob trzecich.

Lepszy dostep do informacji

9.  Spolki DHL i FedEx skarzyly si¢, Ze zredagowana wersja pisemnego zgloszenia zastrzezen, ktéra otrzy-
maly, byla tak mocno okrojona, Ze uniemozliwiala im pelne zrozumienie charakteru i przedmiotu procedury
dotyczacej kontroli polgczen. Gléwnie spotka DHL wniosta o ujawnienie tych czeSci pisemnego zgloszenia
zastrzezefi, w ktorych przeanalizowane zostaly o$wiadczenia dotyczace efektywnosci, stosunek ceny do koncen-
tracji oraz dane dotyczace przetargéw.

10. DG ds. Konkurencji odrzucita powyzsze skargi, argumentujgc, ze informacje oséb trzecich pozostaja w jej
gestii, pod warunkiem ze spelniony jest minimalny wymég prawny.

Dostgp do odpowiedzi na pisemne zgloszenie zastrzezeri

11. W trakcie przygotowan do zlozenia ustnych wyjasnien na spotkaniu wyjasniajacym spétka FedEx zlozyla
wniosek o dostegp do niepoufnej wersji odpowiedzi UPS na pisemne zgloszenie zastrzezen, gdyz zakladala, ze
cze$¢ spostrzezenn UPS bedzie dotyczyé szczegdlnego stanowiska spotki FedEx w tym postgpowaniu.

12.  Odrzucitem ten wniosek, argumentujgc, ze ani obowigzujgce prawo ani najlepsze praktyki Komisji nie
upowazniaja os6b trzecich do otrzymania dostgpu do odpowiedzi strony zglaszajacej na pisemne zgloszenie
zastrzezen. Komisja dysponuje ponadto wszelkimi dochodzeniowymi i innymi $rodkami niezbednymi do tego, by
moéc zapewnié warto$¢ dowodowa informacji, jakie sg jej przekazywane. Skladanie ustnych wyjasnien na spot-
kaniu wyjasniajgcym nie jest zatem ani jedynym ani koniecznie najbardziej odpowiednim sposobem oceny wiary-
godnosci os6b trzecich. Ponadto w zwigzku z tym, ze UPS poruszyla kwestic wlasnej wiarygodnosci w swojej
prezentacji podczas skladania ustnych wyjasnien na spotkaniu wyjasniajacym, spotka FedEx zostala poinformo-
wana o najistotniejszych argumentach UPS i miala mozliwo$¢ odnie$¢ sie do nich.

II. PROCEDURA USTNA

13. Strona zawiadamiajaca wniosla o mozliwos¢ zlozenia ustnych wyjasnien na spotkaniu wyja$niajacym, ktore
odbylo si¢ dnia 12 listopada 2012 r. Na spotkaniu tym odbyly si¢ trzy zamknigte sesje. Dwie z nich dotyczyly
prezentacji UPS na temat efektywnosci i analizy stosunku ceny do koncentracji, trzecia natomiast dotyczyla
prezentacji spotki FedEx na temat skali jej dzialalnoSci w Europie oraz zakresu ustug. Strone zawiadamiajaca
reprezentowali ci sami doradcy zewnetrzni, ktérzy uczestniczyli w procedurze biura danych w dniach 26 i 29
pazdziernika.

14. UPS zwrdcila si¢ takze o zorganizowanie sesji zamknigtej w celu prezentacji teorii dotyczacej szkodliwosci,
na ktérej przedstawiciel TNT omoéwilby zachowanie klientéw na podstawie analizy przykladéw w poszczegdl-
nych panstwach. Odrzucilem ten wniosek, gdyz uwazalem, ze odniesienie si¢ przedstawiciela TNT do informagji
poufnych nie bylo konieczne dla wykonania przez USP prawa do zlozenia ustnych wyjasnien. Ponadto uznalem,
ze obecno$¢ konkurentéw podczas prezentacji TNT sprzyjalaby wyjasnieniu istotnych faktéw, poniewaz oni tez
majg klientéw i moga podzieli¢ si¢ swoimi pogladami na temat ich zachowania. Tak faktycznie si¢ stalo, gdyz
w trakcie spotkania wyjasniajacego spotka DHL zajela stanowisko na temat niektérych kwestii zwiazanych z

popytem.
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IV. PROCEDURA PO SPOTKANIU WY]AéNIA]ACYM
Srodki zaradcze

15. W listopadzie 2012 r. strona zawiadamiajaca przedlozyla pierwszy pakiet Srodkéw zaradczych, ktéry
zdaniem Komisji nie byl wystarczajacy, by rozwiaé obawy dotyczace konkurencji, jakie wzbudzilo polaczenie
przedsigbiorstw. Nastepnie w grudniu 2012 r. i styczniu 2013 r. UPS przedlozyta dwa zmienione pakiety
srodkéw zaradczych obejmujace zbycie aktywéw w wielu pafistwach UE, gdzie stwierdzono problemy w zakresie
konkurencji. Komisja ponownie uznala te S$rodki zaradcze za niedostateczne, zwlaszcza z uwagi na fakt, ze
zaproponowany kupujacy nie spelnial warunkéw, by moéc kwalifikowal sie jako stosowny nabywca i przyszly
realny konkurent w EOG.

Opis stanu faktycznego

16. Dnia 21 grudnia 2012 r. Komisja przestala spélce UPS opis stanu faktycznego, w ktérym poinformowata
ja o dodatkowych dowodach potwierdzajacych ustalenia Komisji dotyczace konkurencyjnej pozycji spétki FedEx
w czternastu panstwach czlonkowskich. Spétka UPS miala dwa dni robocze na przekazanie swoich spostrzezen
na piSmie. W swoich pisemnych uwagach UPS skarzyla si¢, Ze opis stanu faktycznego zostal przestany w
momencie, gdy spétka nie miala juz zadnej mozliwosci zmiany zaproponowanych $rodkéw zaradczych. Spétka
ponowila takze swodj wniosek o dostep do wewngtrznych dokumentéw spélki FedEx, ktéry DG ds. Konkurencji
po raz kolejny odrzucita. Wreszcie, UPS wystgpila z wnioskiem o protokdél z posiedzen miedzy Komisjg i
spotka FedEx, ktéry zostal jej dostarczony.

17.  UPS nie skierowala tych wnioskéw do mnie zgodnie z art. 3 ust. 7 decyzji 2011/695/UE, dlatego nie
musialem w tych sprawach interweniowal. Jesli jednak chodzi o kwesti¢ dotyczaca daty przesltania opisu stanu
faktycznego, nie uwazam, by prawa UPS do obrony zostaly naruszone. Moim zdaniem UPS miala dostatecznie
duzo czasu na wprowadzenie zmian do Srodkéw zaradczych, co potwierdza fakt, ze informacje o zmienionych
Srodkach zaradczych przekazala dzien przed zgloszeniem swoich uwag na piSmie. Co wazniejsze, opis stanu
faktycznego nie zmienit zakresu ani tresci dokonanej przez Komisj¢ oceny konkurencji, o czym spétka UPS
zostala poinformowana na spotkaniach zorganizowanych po spotkaniu wyjasniajacym. W zwiazku z powyzszym
opis stanu faktycznego nie wprowadzil zadnego nowego elementu, ktérego spétka UPS moglaby wczesniej nie
wzig¢ pod uwage w trakcie przygotowywania zmienionej wersji pakietu $rodkéw zaradczych. Jesli chodzi o
dostep do wewnetrznych dokumentéw FedEx, odsylam do moich spostrzezen w pkt 5 powyzej.

18. Dnia 21 stycznia 2013 r. UPS przestala mi wniosek o ponowng ocene odpowiedzi odmownych DG ds.
Konkurencji w sprawie przyznania spélce dostepu do wewngetrznych dokumentéw spélki FedEx, w szczegdlnosci
jej planéw ekspansji, oraz uwzglednienia w niniejszym sprawozdaniu koficowym rzekomych nieprawidlowosci
dotyczacych zakresu i czasu dostepu do akt. Po dokonaniu przegladu na wniosek spétki nie moge stwierdzié,
by naruszone zostaly przystugujace spélce UPS prawa dostepu do akt. Po pierwsze, jeSli chodzi o zakres
dostepu do akt, spélce UPS umozliwiono wglad we wszystkie dowody obcigzajace, w tym informacje poufne,
dotyczace planéw ekspansji FedEx, na podstawie ktérych przygotowano pisemne zgloszenie zastrzezen oraz opis
stanu faktycznego. Dostep nie ograniczal si¢ do 15 parstw, ktérych dotyczylo znaczace utrudnienie skutecznej
konkurengji, udzielono bowiem dostepu do streszczen dotyczacych tych pafstw EOG, wobec ktérych istnialy
takie plany. UPS miala réwniez dostgp do wszystkich innych odpowiedzi spéltki FedEx, z wyjatkiem zawartych
w nich poufnych informacji. Co wigcej, jesli chodzi o poufne informacje spétki FedEx, UPS otrzymala uzasad-
nienie okrojenia dokumentéw oraz opisy lub streszczenia niedostgpnych czesci. W zwigzku z powyzszym
uwazam, ze przepisy regulujace dostep do akt byly przestrzegane. Po drugie, co si¢ tyczy czasu dostepu do akt,
nie moglem tego zweryfikowaé, gdyz UPS nie uzasadnila w dostateczny sposéb swojego wniosku.

19. W swoim wniosku UPS wydaje si¢ sugerowal ze Komisja wycofala swoje zastrzezenia przedstawione w
pisemnym zgloszeniu zastrzezen w odniesieniu do niektérych panstw czlonkowskich dopiero po ponownej
ocenie planéw ekspansji spotki FedEx na podstawie wewnetrznych dokumentéw dostarczonych przed datg pisem-
nego zgloszenia zastrzezen oraz na podstawie nowych informacji przekazanych w pdézniejszym czasie. Z infor-
magcji, ktére otrzymalem od DG. ds. Konkurencji, wynika, ze UPS nie ma racji. Komisja zmodyfikowala swoje
zastrzezenia w zwigzku z nowymi informacjami dostarczonymi przez spétke FedEx i, co jest réwnie wazne,
przeprowadzita ponowng analiz¢ stosunku ceny do koncentracji oraz ponownie dokonala oceny efektywnosci, co
bylo w duzym stopniu mozliwe dopiero po tym, jak UPS przekazala DG ds. Konkurencji dodatkowe informacje.
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V. PROJEKT DECYZJI KOMISJI

20.  Uwazam, Ze projekt decyzji dotyczy jedynie zastrzezen, co do ktérych strony mialy mozliwo$¢ przedsta-
wienia swoich stanowisk.

V. UWAGI KONCOWE

21. W zwigzku z powyzszym stwierdzam, ze wszyscy uczestnicy postgpowania mieli mozliwos¢ skutecznego
skorzystania z przystugujacych im praw proceduralnych w przedmiotowej sprawie.

Michael ALBERS
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Streszczenie decyzji Komisji
z dnia 30 stycznia 2013 r.

uznajacej koncentracje za niezgodna z rynkiem wewnetrznym oraz z funkcjonowaniem
Porozumienia EOG

(Sprawa COMP/M.6570 — UPS/TNT Express)
(notyfikowana jako dokument nr C(2013)431 final)
(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/C 137/05)

Dnia 30 stycznia 2013 r. Komisja przyjela decyzje w sprawie polgczenia przedsigbiorstw zgodnie z rozporzgdzeniem Rady
(WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (1), a w szczegdlnosci
art. 8 ust. 3 tego rozporzgdzenia. Pelny tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej przedmiotowej sprawy, w wersji
nieopatrzonej klauzulg poufnosci, znajduje sig na stronach Dyrekgji Generalnej ds. Konkurencji pod nastgpujgcym adresem:
http:/fec.europa.eu/comm/competition/index_en.html.

I.  STRONY

1. United Parcel Service, Inc. (,UPS” — Stany Zjednoczone Ameryki) jest jednym z najwigkszych na S$wiecie
dostawcoéw ustug logistycznych prowadzacym dzialalno$¢ gtéwnie w sektorach dostaw malych paczek, transportu
towarowego i logistyki kontraktowej. Centrum przedsigbiorstwa UPS w UE znajduje si¢ w Kolonii w Niemczech.

2. TNT Express N.V. (,INT” - Niderlandy) prowadzi dzialalno$¢ w sektorach dostaw malych paczek i trans-
portu towarowego. Gléwne centrum europejskiej sieci TNT znajduje si¢ w Liege w Belgii.

[I. TRANSAKCJA I WYMIAR UNIJNY

3. W dniu 15 czerwca 2012 r. Komisja otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji zgodnie z art. 4 rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw”), w wyniku
ktérej, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw, przedsie-
biorstwo UPS mialo zamiar przeja¢ wylaczng kontrole nad calym przedsigbiorstwem TNT w drodze oferty
publicznej przejecia na mocy prawa niderlandzkiego (3 (,polaczenie”). UPS i TNT zwane sa dalej ,stronami”.

4. Transakcja miala wymiar unijny zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia
przedsigbiorstw.

Il. PROCEDURA

5. Po pierwszym etapie badania rynku Komisja stwierdzila, Ze polaczenie wzbudza powazine watpliwosci co
do jego zgodnosci z rynkiem wewnetrznym i Porozumieniem EOG. Dlatego tez w dniu 20 lipca 2012 r.
Komisja wszczgla postgpowanie drugiego etapu na podstawie art. 6 ust. 1 lit ¢) rozporzadzenia w sprawie
kontroli laczenia przedsigbiorstw.

6. W dniu 19 pazdziernika 2012 r. wystano stronom pisemne zgloszenie zastrzezen. Strony mialy mozliwos¢
przedstawienia swoich pogladéw w pisemnej odpowiedzi na to zgloszenie oraz podczas skladania ustnego wyjas-
nienia na spotkaniu wyjasniajacym, ktére odbylo si¢ dnia 12 listopada 2012 r.

7. W dniu 29 listopada 2012 r. strona zglaszajaca przedstawila zobowigzania na podstawie art. 8 ust. 2
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Nowe zobowigzania przedstawiono kolejno dnia 16 grudnia 2012 r.
i dnia 3 stycznia 2013 r.

8. W dniu 21 grudnia 2012 r. wyslano UPS pismo zawierajace opis stanu faktycznego. UPS przedlozyl
pisemne uwagi dotyczace pisma zawierajacego opis stanu faktycznego w dniu 4 stycznia 2013 r.

9. W dniu 30 stycznia 2013 r. na podstawie art. 8 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przed-
siebiorstw Komisja przyjela decyzje uznajaca polaczenie za niezgodne z rynkiem wewnetrznym i Porozumieniem
EOG (,decyzja”).

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.
(&) Opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej C 186 z 26.6.2012,s. 9.


http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

7.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C137/9

IV. OCENA WPLYWU NA KONKURENCJE
1. Opis sektora malych paczek

10.  Sektor dostaw malych paczek wykazuje co najmniej dwie cechy charakterystyczne:

a) znaczace korzySci gesto$ci/skali, poniewaz jest to sektor sieciowy. Koszty odbioru i dostawy sg gtéwng skla-
dowa kosztéw bezposrednich podmiotu $wiadczacego ustugi doreczania paczek. Ponadto istotny jest zasieg,
zaréwno jezeli chodzi o miejsce nadania, jak i miejsce docelowe;

b) bardzo zréznicowane produkty, poniewaz ustugodawcy moga réznicowaé $wiadczone ustugi pod wzgledem
wielu czynnikéw:

(i) szybkosci dostawy (od ustug ekspresowej dostawy wcze$nie rano dnia nastepnego do ustlug standardowej
dostawy w ciagu co najmniej dwoch dni); (i) geografii (od ustug krajowych do migdzynarodowych poza
EOG); oraz (i) jakosci uslug (np. wiarygodnosci, bezpieczenstwa, péinych godzin odbioru, kompleksowej
zdolnosci $ledzenia ruchu i pochodzenia itp.).

11. W przedmiotowym sektorze dzialalno$¢ prowadzi szereg réznych podmiotéw: integratorzy, krajowi
i lokalni operatorzy pocztowi, sieci partnerskie, spedytorzy, przy czym kazdy z tych podmiotéw ma inny model
operacyjny oparty na strukturze i rodzaju jego sieci. Integrator charakteryzuje si¢ przede wszystkim tym, ze ma
pelen nadzér operacyjny nad logistyka dostaw paczek od miejsca nadania do miejsca docelowego, w tym
dostarczanych droga transportu lotniczego. W EOG jest czterech integratoréw: UPS, TNT, DHL i FedEx.

12.  Krajowi operatorzy pocztowi posiadaja rozlegle ladowe sieci krajowe, a w niektérych przypadkach uczest-
nicza w operacjach miedzynarodowych. W szczegdlnosci jako operatorzy sieci miedzynarodowej kwalifikuja sie
Royal Mail (Zjednoczone Krélestwo) za posrednictwem swojej jednostki zaleznej GLS oraz La Poste (Francja) za
posrednictwem swojej jednostki zaleznej DPD, a takze PostNL (Niderlandy) i Austrian Post (Austria). La Poste,
w szczegblnodci we Francji i w Hiszpanii, oferuje miedzynarodowe dostawy ekspresowe wewngtrz EOG do wielu
panstw EOG, podobnie jak Royal Mail w Zjednoczonym Krélestwie. Operatorzy ci nie majg jednak wlasnej sieci
floty powietrznej i oferuja ustugi miedzynarodowych dostaw ekspresowych wewnatrz EOG oparte na transporcie
drogowym do pafistw sgsiadujgcych oraz na transporcie lotniczym, ktéry odbywa si¢ w drodze lotéw handlo-
wych (fadunek przewozony pod gléwnym pokladem samolotu) lub za posrednictwem integratoréw.

13.  Krajowi operatorzy dostaw malych paczek prowadza przede wszystkim dzialalno$¢ gospodarcza opartg na
krajowych dostawach malych paczek. Przedsi¢biorstwa takie jak Bartolini we Wloszech, Yodl w Zjednoczonym
Krélestwie, Siddemka w Polsce lub Speedex w Grecji majg raczej krajowa powierzchni¢ postojowg i konkuruja
ze stronami jedynie na krajowym poziomie. Sieci partnerskie (takie jak Eurodis, NetExpress, i EuroExpress) prak-
tycznie nie prowadza zadnych wlasnych operacji na rynkach migedzynarodowych dostaw ekspresowych wewnatrz
EOG. Spedytorzy (np. Kuehne + Nagel, DB Schenker, DSV, Geodis) zajmujg si¢ przede wszystkim przesytkami
ciezkimi, ale czasami dostarczaja réwniez male przesylki, przewaznie dla klientéw przesylajacych cargo za
posrednictwem ich sieci. Jezeli chodzi o rynek miedzynarodowych dostaw ekspresowych wewnatrz EOG, zasad-
niczo odsprzedaja oni uslugi integratoréw.

2. Definicja rynku

14. Zgodnie ze swoja praktyka decyzyjna (') Komisja zidentyfikowala odpowiednie rynki produktéw dla ustug
dostaw matych przesylek (3) na podstawie szybko$ci dostawy (tj. ustug dostawy ekspresowej — powszechnie rozu-
mianych jako ustugi ze zobowigzaniem dostarczenia przesylki nastgpnego dnia i ustug dostawy standardowej/
odroczonej) oraz tego, czy przesylki sa odbierane i dostarczane na terenie tego samego panstwa, w dwdch
réznych panstwach EOG, czy w jednym panstwie EOG i jednym panstwie spoza EOG (tj. ustlug krajowych,
miedzynarodowych wewngtrz EOG i migdzynarodowych poza EOG).

15. Jezeli chodzi o wymiar geograficzny, Komisja zidentyfikowala rynki krajowe dla ustug krajowych
i zagranicznych.

16. Na potrzeby przedmiotowej decyzji Komisja stwierdzila, Ze istnieje oddzielny rynek produktéw dla ustug
miedzynarodowych dostaw ekspresowych malych przesylek wewnatrz EOG. Rynek ten ma zasieg krajowy.

(") Sprawa COMP/M.3971 Deutsche Post/Exel, pkt 8-24.
(3 Komisja identyfikuje oddzielny rynek produktéw w odniesieniu do ustug dostaw matych przesylek, w odniesieniu do ktérego 31,5 kg
wydaje si¢ wlasciwym progiem do celow rozrézniania matych przesylek od cargo.
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3. Uslugi miedzynarodowych dostaw ekspresowych malych przesylek wewngtrz EOG
(i) Presja konkurencyjna wywierana na strony: podmioty inne niZ integratorzy

17.  Migdzynarodowe dostawy ekspresowe wewnatrz EOG stanowig sektor sieciowy, w ktérym wymaga si¢, by
operatorzy zapewnili swojg obecno$¢ we wszystkich panstwach. Wymagana obecno$¢ wigze si¢ z kolei z inwes-
tycjami w infrastruktur¢ na wszystkich etapach lancucha wartoéci (od odbioru, sortowania, przewozdéw relacyj-
nych, centréw, sieci lotniczych, po dostawe). Chociaz mozliwe jest zlecenie cze$ci lancucha wartosci osobom
trzecim w ramach outsourcingu, bedzie to skutkowalo ograniczeniem kontroli lancucha wartosci, efektywnosci
operacyjnej, a ostatecznie jakosci $wiadczonych ustug.

18.  Przykladem tego jest outsourcing transportu lotniczego. Zgodnie z szacunkami UPS koszty transportu
lotniczego stanowig znaczng cz¢$¢ bezposrednich kosztéw dostaw migdzynarodowych. Jezeli chodzi o ograni-
czenie kosztow dostaw miedzynarodowych, podstawowym wyznacznikiem jest wspdlczynnik obcigzenia statku
powietrznego, czyli konieczno$¢ dostosowania pojemnosci, harmonograméw i tras do wielkoici przesylek w celu
zminimalizowania tych kosztéw. Podmioty inne niz integratorzy, ktore zlecaja ustugi przewozéw lotniczych, nie
maja kontroli nad przebiegiem trasy, czestotliwoscig lotéw, harmonogramami i pojemnoscig eksploatowanego
statku powietrznego. Podmioty te majg zatem mniej mozliwosci optymalizacji ich struktury kosztéw i sg nara-
zone na wigksze ryzyko niedotrzymania terminéw dostawy, do ktdrych si¢ zobowigzali, co stawia je w bardzo
niekorzystnym polozeniu w poréwnaniu z integratorami.

19. Na podstawie badania rynku okazalo si¢, Ze podmioty inne niz integratorzy sa stabszymi konkurentami
pod wzgledem kilku podstawowych parametréw konkurencji:

(i) zasiggu (liczby obstugiwanych parnistw, kodéw pocztowych, przedsigbiorstw), poniewaz ich zasieg jest mniejszy
niz ten oferowany przez strony; (i) sieci lotniczej, gdyz podmioty inne niz integratorzy nie obstuguja klientow
ze szczegOlnymi potrzebami ustug miedzynarodowych dostaw ekspresowych wewnatrz EOG wymagajacych trans-
portu lotniczego (segmentu przewozéw dlugodystansowych); (i) ustug premium, tj. uslug terminowej dostawy
ekspresowej nastgpnego dnia rano.

20. Powyzsze stabe punkty charakteryzuja réwniez dwoch operatoréw ladowych, La Poste i Royal Mail, kt6rzy
obstuguja rozlegly sie¢ w calym EOG, ale nie sg pelnoprawnymi konkurentami stron na rynku miedzynarodo-
wych dostaw ekspresowych wewngtrz EOG. Zostalo to w duzej mierze potwierdzone w przeprowadzonej przez
Komisj¢ analizie danych przetargowych przedstawionych przez UPS, TNT, DHL i FedEx.

21. Z wyzej wymienionych wzgledéw Komisja stwierdzila, ze gracze bedacy podmiotami innymi niz integra-
torzy nie s3 w stanie wywrzeC wystarczajacej presji konkurencyjnej na integratorow.

(ii) Presja konkurencyjna wywierana na strony: FedEx i DHL

22.  Strony twierdzily, ze oprocz DHL jako obecnego lidera rynku wsrdd integratoréw peloprawnym konku-
rentem jest rowniez FedEx. Doglebna analiza potwierdzila jednak, ze aktualnie FedEx jest stabszym konkurentem
z nastepujacych powodéw:

a) pod wzgledem udzialéw w rynku FedEx jest najstabszym z czterech integratoréw w wigkszosci panstw EOG.
Udzial w rynku przedsigbiorstwa FedEx nie przekracza [5-10]% w 14 z 15 panstw EOG, w ktérych
Komisja zidentyfikowala znaczace przeszkody dla skutecznej konkurencji, a po transakcji FedEx mialby
najmniejszy udzial w rynku wsréd integratoréw we wszystkich 29 panstwach EOG;

b) zasieg przedsigbiorstwa FedEx jest gorszy w poréwnaniu z zasiegiem innych integratoréw. Jezeli mierzy sie
zasigg pod wzgledem obstugiwanych przedsigbiorstw, stwierdzenie to jest prawdziwe dla wszystkich ustug
dostawy ekspresowej (na koniec dnia, przed poludniem i przed godz. 10.00);

c) sie¢ tego przedsigbiorstwa jest mniej rozwinigta w Europie w poréwnaniu z innymi integratorami (pod
wzgledem liczby punktéw odbioru, punktéw lotniczych, rodzajow statkéw powietrznych itp.);

d) koszty odbioru i dostawy ponoszone przez FedEx w Europie sa aktualnie znacznie wyzsze od kosztéw tych
ustug ponoszonych przez UPS i TNT.

23.  Komisja stwierdzita, ze FedEx wywiera slabg presje konkurencyjna na strony na rynku uslug miedzynaro-
dowych dostaw ekspresowych wewnatrz EOG. Poglad ten podzielili réwniez klienci oraz inni konkurenci przed-
sigbiorstwa FedEx. Gléwne przedmioty dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstwa FedEx zwigzane sa z dostawami
poza EOG. Zostalo to réwniez potwierdzone w przeprowadzonej przez Komisj¢ analizie wewnetrznych baz
danych przedsigbiorstw UPS i FedEx.
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24, W ocenie wplywu na konkurencje Komisja wzigla réwniez pod uwage plan przedsigbiorstwa FedEx doty-
czacy aktualnej ekspansji organicznej, ktéry ma na celu wzmocnienie infrastruktury sieciowej przedsigbiorstwa
oraz zwigkszenie jego gestoSci i zasiegu, a takze calkowitej ekspansji krajowej. Okazalo sig, ze w zaleznosci od
poszczeglnych pafstw EOG faktycznie uznawano, ze plan ekspansji organicznej przedsigbiorstwa FedEx prawdo-
podobnie pomoze mu zdoby¢ dodatkowe wolumeny przesylek, ktore uzupelnia rosnace zdolnosci sieci,
a w zwigzku z tym wplynie pozytywnie na jego konkurencyjno$¢ na rynku dostaw migdzynarodowych
wewnatrz EOG. Komisja stwierdzila jednak, ze pod wzgledem pozycji rynkowej w niedalekiej przysztosci FedEx
nadal bedzie pozostawal w tyle za stronami i DHL.

25.  Jezeli chodzi o DHL, wynik badania rynku potwierdzil, ze DHL jest silnym i wiarygodnym graczem oraz
ze jest bliskim konkurentem UPS i TNT. Po polaczeniu klienci znalezliby si¢ zatem w sytuacji, w ktoérej istnie-
liby dwaj bardzo silni integratorzy: DHL i podmiot powstaly w wyniku polaczenia.

(iii) Teoria szkody, bliskos¢ konkurencji i bariery wejscia

26. Komisja ocenita skutki polaczenia na réznych rynkach krajowych, poniewaz polgczenie prowadziloby do
znaczgcego wzrostu poziomu koncentracji rynku i silnej wspélnej pozycji stron na rynku w wielu panstwach
EOG i ograniczyloby liczbe konkurentéw z czterech do trzech (UPS/TNT, DHL i FedEx) lub nawet z trzech do
dwoch (UPS/TNT i DHL) w znacznej czgci tych panstw.

27. Zasadniczo mozna uznaé, ze strony i DHL sa bliskimi konkurentami na rynku miedzynarodowych dostaw
ekspresowych wewnagtrz EOG, natomiast wszystkie inne przedsigbiorstwa, w tym FedEx, uznaje si¢ za oferujace
produkty bedace bardziej odleglymi substytutami niz produkty oferowane przez UPS, TNT i DHL. Wobec braku
jakichkolwiek czynnikéw wyréwnawczych Komisja stwierdzita, ze strony, ktdére sg bliskimi konkurentami, po
polaczeniu mialyby motywacj¢ do podwyzszenia cen. W analizie koncentracji cen podjetej przez Komisje stwier-
dzono, ze do podniesienia cen doszloby we wszystkich 29 panstwach EOG. UPS nie zgodzil si¢ z Komisja co
do skali wzrostu cen.

28. UPS utrzymywal, ze okreSleni klienci mogliby korzystaé z sily nabywczej przez przestawienie si¢ na
ustugi, ktérych realizacja jest mniej wymagajaca, lub przez przejScie do jednego z innych istniejacych
dostawcoéw, wybierajac innych dostawcow przesylek ekspresowych lub przenoszac przesylki inne niz ekspresowe
do innych dostawcow (multisourcing). Nie zostalo to jednak potwierdzone podczas badania rynku.

29. W odniesieniu do barier wejScia okazalo sig, Ze nowy operator musialby stworzy¢ (i) zaawansowang
infrastrukture IT; (i) infrastrukture do sortowania w calym EOG; oraz (iii) sie¢ lotnicza zapewniajacg skuteczne,
wla$ciwe polgczenia lotnicze i odpowiadajace drogowym. Jak dowodzi tego fakt, iz przez 20 lat nie doszlo do
wejScia Zadnego duzego operatora, bariery te s3 do$¢ wysokie i nie mozna ich przezwycigzy¢ nawet przez
zastosowanie outsourcingu. Jezeli chodzi o outsourcing transportu powietrznego, Komisja zasadniczo ustalia, ze
nie byla to skuteczna alternatywa ze wzgledu na podwodjng marze i ogélnie nizsza jako$¢ ustug.

30. Biorgc pod uwage brak nowych podmiotéw i brak wyréwnawczej sily nabywczej, poniewaz nawet
najwickszy klient UPS jest odbiorca mniej niz [0-5]% calkowitej sprzedazy tego przedsiebiorstwa, Komisja
stwierdzila, ze jezeli podmiot powstaly w wyniku polaczenia jednostronnie podwyiszy ceny na rynku miedzyna-
rodowych dostaw ekspresowych wewnatrz EOG o [5-10]-[10-20] %, taki wzrost cen nie bedzie stanowit
zachety do dalszego wejscia lub ekspansji w terminie wilasciwym dla oceny przedmiotowej koncentracji, co
zostalo potwierdzone przez przewazajaca wigkszo$¢ konkurentow.

(iv) Wydajnos¢

31. W wytycznych dotyczacych polaczenia poziomego ustanawia si¢ laczny zbior wymogéw w celu uwzgled-
niania wydajno$ci. Wydajno$¢ ma stanowi¢ korzy$¢ dla klientéw, by¢ szczegélna dla polaczenia i by¢ mozliwa
do sprawdzenia. UPS twierdzil, Ze polaczenie miato skutkowal znaczna wydajnoscig dzigki polaczeniu dziatal-
noéci przedsigbiorstw UPS i TNT. UPS wskazal na przewidywane znaczne korzysci gestosci i zakresu, ulepszong
jako$¢ ustug i wydajno$¢ transakcyjna dzigki polaczeniu uzupelniajacych si¢ sieci obu przedsigbiorstw: klienci
przedsigbiorstwa UPS uzyskaliby dostegp do rozleglej sieci drég europejskich i przewozéw towarowych TNT,
a klienci TNT czerpali korzysci z dostepu do sieci UPS o zasiggu globalnym.
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32.  Zgodnie z analizg przeprowadzong przez UPS Kklienci skorzystaliby na wydajnosci, poniewaz wigkszo$é
synergii kosztowych byla zmienna i szczegélna dla polaczenia, poniewaz uzyskanie tych synergii bez pelnej inte-
gracji nie byloby mozliwe. Aby wykazal, ze wydajno$¢ uznano za mozliwa do sprawdzenia, strony przedlozyly
dokumenty wewnetrzne przedstawiajace szacunki wydajnosci dla okreslonej liczby lat po zamknigciu polaczenia,
w podziale na trzy gléwne obszary: operacyjny (obejmujacy koszty transportu lagdowego), sieci lotniczej oraz
kosztéw posrednich zarzadzania i administracji, wynoszacych lacznie 400-550 miln EUR. Na podstawie
szacunkow stron calkowite oszczednosci w uslugach miedzynarodowych dostaw ekspresowych wewngtrz EOG
bylyby réine w poszczegdlnych panstwach.

33. Komisja zgodzila sig, ze wydajno$¢ byla szczegblna dla polgczenia, ale za mozliwe do sprawdzenia
potwierdzita jedynie oszczednosci kosztéw zwigzane z europejska siecia lotnicza oraz obsluga naziemngs, jakie
powstang w pierwszych trzech latach po zakoficzeniu polgczenia i ktére wynosity odpowiednio [...] mln EUR
w przypadku wewnetrznych synergii europejskich sieci lotniczych oraz [...] mln EUR w przypadku obshugi
naziemnej. Oszczedno$ci te przydzielono pomigdzy poszczegélne pafistwa na podstawie danych UPS dotyczacych
wielkodci i kosztéw na poziomie tras. W celu oszacowania stopnia przenoszenia zmian w kosztach zmiennych
na konsumentéw Komisja uznala za wiasciwy szacunek wplywu calkowitych zmian kosztéw Srednich na ceng
ustug miedzynarodowych dostaw ekspresowych wewngtrz EOG $wiadczonych przez strony w nastgpstwie ich
analizy koncentracji cen. Prawdopodobnie szacowana stopa bedzie zanizona w poréwnaniu z faktycznym prze-
noszeniem kosztéw kraficowych.

34. Na podstawie obliczen Komisji calkowite oszczedno$ci w ustugach migdzynarodowych dostaw ekspreso-
wych wewnatrz EOG w réznych panstwach wynosily [0-5]-[5-10] % ceny.

35. UPS byt zdania, ze transakcja bedzie réwniez skutkowala wydajnoscig pozarynkowy. Komisja stwierdzita
jednak, ze wydajno$¢ ta nie jest mozliwa do sprawdzenia wedlug wymaganych norm.

(v) Analiza w odniesieniu do poszczegélnych paristw

36. Komisja ocenita prawdopodobne skutki polaczenia dla poszczegélnych panstw na podstawie czterech glow-
nych czynnikéw: struktury rynku, planéw ekspansji konkurentéw na nastgpne lata, w szczegblnosci plandéw
ekspansji przedsigbiorstwa FedEx, wynikéw badania rynku i wplywu na ceny przy uwzglednieniu wydajnosci.

37. W decyzji stwierdza sig, ze planowane polaczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znacz-
nych przeszkéd dla skutecznej konkurencji na rynkach migdzynarodowych dostaw ekspresowych malych prze-
sylek wewnatrz EOG w 15 panstwach:

(i) Bulgarii; (ii) Republice Czeskiej; (i) Danii; (iv) Estonii; (v) Finlandii; (vi) Wegrzech; (vii) Lotwie; (viii) Litwie;
(ix) Malcie; (x) Niderlandach; (xi) Polsce; (xii) Rumunii; (xiii) Slowacji; (xiv) Slowenii; oraz (xv) Szwecji, jak
pokrétce przedstawiono w ponizszych akapitach.

38. Po transakcji udzialy integratoréw w rynku () w Bulgarii oszacowano nastgpujaco: UPS/TNT [30-40] %;
DHL [50-60] %; FedEx [5-10]%. Ze wzgledu na ograniczong obecno$¢ na rynku przedsigbiorstwa FedEx, jego
staby zasieg geograficzny (pod wzgledem miejsc przeznaczenia) i w kontek$cie wewnetrznych dokumentéw doty-
czacych planéw ekspansji w Bulgarii, wydawalo si¢, ze w czasie wydawania przedmiotowej decyzji i w najblizej
przysztoSci FedEx bedzie wywieral ograniczong presje konkurencyjng na strony.

39. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Bulgarii wahalby sie
od [5-10]% do [5-10] %, podczas gdy szacowany wplyw na ceny netto w Bulgarii przy uwzglednieniu przy-
rostéw wydajnosci bylby pozytywny, wahajac si¢ od [0-5]% do [5-10] %.

40. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku bulgarskim w odniesieniu do miedzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

41. Po transakcji udzialy w rynku integratoréw w Republice Czeskiej szacowano nastgpujgco: UPS/TNT
[50-60] %; DHL [40-50] %; FedEx [5-10] %. FedEx charakteryzuje si¢ ograniczong obecnoscig na rynku, stabszym
zasiggiem geograficznym (pod wzgledem kierunku) i dluzszym czasem transportu. Ponadto ze wzgledu na doku-
menty wewngtrzne przedsigbiorstwa FedEx zwigzane z jego planami ekspansji, ogdlnie rzecz biorac, Komisja
uznala, ze nawet w niedalekiej przyszlosci FedEx nadal bedzie wywieral na strony stabg presje konkurencyjna.

(") W odniesieniu do wszystkich paiistw EOG Komisja zrekonstruowala pozycje rynkowe integratora, opierajac si¢ na dochodach integra-
tor6w oraz uwzgledniajac wylacznie samych integratorow.



7.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C137/13

42. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Republiki Czeskiej
wahalby si¢ od [0-5]% do [0-5]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto w Republice
Czeskiej bylby pozytywny, wahajac si¢ od [0-5]% do [0-5] %.

43. W zwiazku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku czeskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

44.  Po transakcji udzialy w rynku integratoréw w Danii szacowano nastgpujgco: UPS/TNT [50-60]%; DHL
[40-50] %; FedEx [5-10] %. FedEx charakteryzuje si¢ ograniczong obecnoscig na rynku, nieco slabszym zasiggiem
geograficznym (pod wzgledem kierunku) i dluzszym czasem transportu. Na podstawie organicznej ekspansji
przedsigbiorstwa FedEx w Danii uznano za prawdopodobne, ze w niedalekiej przyszlosci FedEx doswiadczy
jedynie ograniczonego wzrostu pod wzgledem miedzynarodowego udzialu w rynku dostaw ekspresowych
wewnatrz EOG, z wynikajacym z tego udzialem w rynku wynoszacym mniej niz [5-10] %.

45. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Danii wahalby si¢ od
[0-5]% do [0-5]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto w Danii bylby negatywny,
wahajac sie od -[0-5]% do -[0-5]%. Chociaz wydajno$¢ wydaje si¢ przewaza¢ nad wzrostami cen, istniato
powazne ryzyko, ze same wydajnoici nie bylyby wystarczajace, aby przewazy¢ nad ogélnym negatywnym
wplywem polaczenia. Zasadniczo polaczenie wyeliminowaloby wazna sile konkurencyjna z duriskiego miedzyna-
rodowego rynku dostaw ekspresowych wewngtrz EOG i ograniczyloby mozliwoici zmiany dostawcy, podczas
gdy nie byloby wyréwnawczej sily nabywczej i zadne wejScie na rynek lub ekspansja nie bylyby prawdopo-
dobne, terminowe i wystarczajace, aby wyeliminowaé mozliwe antykonkurencyjne skutki.

46. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadzitoby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku dufskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

47.  Po transakcji udzialy w rynku integrator6w w Estonii szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [40-50] %; DHL
[50-60] %; FedEx [0-5] %. FedEx charakteryzuje si¢ bardzo ograniczona obecnos$cig na rynku przy braku zasiggu
geograficznego (pod wzgledem kierunku). Ponadto ze wzgledu na dokumenty wewnetrzne przedsigbiorstwa FedEx
zwigzane z jego planami ekspansji, ogélnie rzecz biorac, Komisja uznala, ze nawet w niedalekiej przyszlosci
FedEx nadal bedzie wywieral na strony staba presje konkurencyjna.

48. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Estonii wahalby sie od
[5-10] % do [5-10] %, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto w Estonii bylby pozytywny,
wahajac si¢ od [0-5]% do [0-5] %.

49. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadzitoby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku estofiskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

50. Po transakcji udzialy w rynku integratoréw w Finlandii szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [30-40] %; DHL
[60-70] %; FedEx [0-5] %. FedEx charakteryzuje si¢ bardzo ograniczong obecnoscig na rynku, ze stabszym zasie-
giem geograficznym (pod wzgledem kierunku). Jeszcze bardziej istotny jest fakt, ze FedEx nie oferuje ustug
premium, tzn. porannych dostaw do Szwecji, Norwegii i Danii, ktére s3 krajami sgsiadujgcymi. Ponadto ze
wzgledu na dokumenty wewnetrzne przedsicbiorstwa FedEx zwigzane z jego planami ekspansji, ogélnie rzecz
biorgc, Komisja uznala, ze jest malo prawdopodobne, aby pozycja przedsigbiorstwa FedEx zmienita si¢ w nieda-
lekiej przysztosci w takim stopniu, by przeciwdziala¢ negatywnym skutkom polgczenia dla konkurencji.

51. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisj¢ wzrost cen tras z Finlandii wahalby si¢
od [5-10]% do [5-10]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnoSci, wplyw na ceny netto w Finlandii bylby nadal
pozytywny, wahajac si¢ od [0-5]% do [0-5] %, mimo oczekiwanych oszczednosci kosztow.

52. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polgczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku finskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.
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53. Po transakcji udzialy w rynku integratorébw na Wegrzech szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [40-50] %;
DHL [30-40]%; FedEx [10-20]%. FedEx ma znacznie mniejszy udzial w rynku niz ktérykolwiek z trzech
pozostalych integratoréw, przy slabszym zasiegu geograficznym (pod wzgledem kierunku). Ponadto ze wzgledu
na dokumenty wewnetrzne przedsigbiorstwa FedEx zwigzane z jego planami ekspansji, ogdlnie rzecz biorac,
Komisja uznala, Ze nawet w niedalekiej przyszloéci FedEx nadal bedzie wywieral na strony ograniczong presje
konkurencyjna.

54. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Wegier wahalby si¢ od
[0-5]% do [0-5]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto na Wegrzech wahalby sie w
zwigzku z tym od -[0-5]% do [0-5]%. Z analizy iloSciowej na Wegrzech otrzymuje si¢ niejednoznaczny wynik,
gdyz wplyw na ceny netto przewidywany jest jako niewielki spadek ceny lub niewielki wzrost ceny.

55. W zwiazku z tym Komisja uznala, ze polgczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku wegierskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

56. Po transakcji udzialy w rynku integratorow na Lotwie szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [40-50] %; DHL
[40-50] %; FedEx [5-10]%. Przedsi¢biorstwo FedEx mozna uznal za slabszego uczestnika rynku migdzynarodo-
wych dostaw ekspresowych wewnatrz EOG pochodzacych z totwy w poréwnaniu z innymi integratorami ze
wzgledu na jego ograniczona obecno$¢ na rynku i duzo slabszy zasieg geograficzny (pod wzgledem kierunku).
Ponadto ze wzgledu na dokumenty wewnetrzne przedsigbiorstwa FedEx zwigzane z jego planami ekspansji,
ogolnie rzecz biorgc, Komisja uznala, ze nawet w niedalekiej przyszlosci FedEx nadal bedzie wywieral na strony
ograniczong presj¢ konkurencyjna.

57.  Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisj¢ wzrost cen tras z Lotwy wahalby sie od
[5-10]% do [5-10] %, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto na Lotwie bylby pozytywny
i znaczacy, wahajac si¢ od [0-5]% do [5-10] %.

58. W zwigzku z tym Komisja uznala, Ze polaczenie prawdopodobnie doprowadzitoby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku lotewskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

59. Po transakcji udzialy w rynku integratoréw na Litwie szacowano nastepujaco: UPS/TNT [50-60]%; DHL
[40-50] %; FedEx [0-5] %. FedEx charakteryzuje si¢ bardzo ograniczong obecnosScig na rynku przy braku zasiegu
geograficznego (pod wzgledem kierunku). Ponadto ze wzgledu na dokumenty wewngtrzne przedsigbiorstwa FedEx
zwigzane z jego planami ekspansji, ogdlnie rzecz biorgc, Komisja uznala, ze nawet w niedalekiej przyszlosci
FedEx nadal bedzie wywieral na strony ograniczong presje konkurencyjng.

60. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Litwy wahalby si¢ od
[5-10]% do [5-10]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto na Litwie bylby pozytywny
i znaczacy, wahajac si¢ od [0-5]% do [5-10] %.

61. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadzitoby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku litewskim w odniesieniu do miedzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

62. Po transakcji udzialy w rynku integratoréw na Malcie szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [40-50] %; DHL
[50-60] %; FedEx [0-5]%. Wynik badania rynku potwierdzil, Ze FedEx jest najstabszym integratorem w odnie-
sieniu do miedzynarodowych dostaw ekspresowych wewnatrz EOG. Ponadto ze wzgledu na dokumenty
wewnetrzne przedsigbiorstwa FedEx zwigzane z jego planami ekspansji, Komisja uznala, ze nawet w niedalekiej
przyszlosci FedEx nadal bedzie wywieral na strony stabg presje konkurencyjna.

63. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Malty wahalby si¢ od
[5-10]% do [10-20]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto na Malcie bylby pozy-
tywny, wahajagc si¢ od [5-10]% do [5-10] %.

64. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadzitoby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku maltanskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.



7.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C137/15

65. Po transakcji udzialy w rynku integratoréw w Niderlandach szacowano nastgpujgco: UPS/TNT [50-60] %;
DHL [40-50]%; FedEx [5-10]%. Wszyscy integratorzy maja 100% zasigg geograficzny (pod wzgledem
kierunku). Ponadto ze wzgledu na dokumenty wewnetrzne przedsigbiorstwa FedEx zwigzane z jego planami
ekspansji, ogélnie rzecz biorac, Komisja uznala, ze nawet w niedalekiej przyszlosci FedEx nadal bedzie wywieral
na strony ograniczong presj¢ konkurencyjna.

66. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Niderlandow wahalby
sie od [0-5]% do [0-5]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, szacowany wplyw na ceny netto w Niderlan-
dach bylby negatywny i wahal si¢ od -[0-5]% do -[0-5]%. Kwestii okreSlenia ilosciowego wplywu polaczenia
netto nadano jednak mniejszg wage, poniewaz model nie pozwolit na uchwycenie specyfiki rynku niderlandz-
kiego w zwigzku z tym, ze szacowany wplyw na ceny odzwierciedla fakt, iz zasieg przedsiebiorstwa FedEx
w Niderlandach jest pelny (w zasadzie wszyscy czterej integratorzy maja 100 % zasigg). Komisja wskazala, ze
w przypadku Niderlandéw dane dotyczace zasiggu i udzialéw w rynku sa wyjatkowo niespéjne. FedEx ma
100 % zasigg, ale uzyskuje bardzo ograniczone przychody.

67. Komisja uznala, Ze polaczenie prawdopodobnie wyeliminowaloby istotng site konkurencyjna z niderlandz-
kiego migdzynarodowego rynku dostaw ekspresowych wewnatrz EOG, na ktérym przedsigbiorstwo FedEx nie
wywiera skutecznej presji konkurencyjnej na strony, oraz ograniczyloby mozliwosci zmiany dostawcy, podczas
gdy nie byloby wystarczajacej sily nabywczej i zadne wejscie na rynek lub ekspansja nie bylyby prawdopo-
dobne, terminowe i wystarczajace, aby zniwelowaé mozliwe antykonkurencyjne skutki.

68. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadzitoby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku niderlandzkim w odniesieniu do miedzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

69. Po transakcji udzialy w rynku integratorébw w Polsce szacowano nastepujaco: UPS/TNT [40-50]%; DHL
[40-50] %; FedEx [5-10]%. FedEx charakteryzuje si¢ ograniczong obecno$cig na rynku z nieco stabszym zasie-
giem geograficzny (pod wzgledem kierunku), zatem bedzie wywieral ograniczong presje konkurencyjng na strony.
Niedawne przejecie przedsigbiorstwa Opek przez FedEx umozliwito przedsigbiorstwu FedEx zwigkszenie krajowej
obecnosci w Polsce, ale nie bedzie stanowi¢ to zwigkszenia wolumenu, jezeli chodzi o migdzynarodowe dostawy
ekspresowe wewnatrz EOG i dostawy ekspresowe na rynku krajowym. Ogdlnie rzecz biorac, Komisja uznala, ze
wobec tego nie jest prawdopodobne, aby FedEx stal si¢ znaczaco silniejsza sila konkurencyjna na polskim rynku
w niedalekiej przyszlosci.

70. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras z Polski wahalby si¢ od
[0-5]% do [5-10]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto w Polsce bylby pozytywny,
wahajac si¢ od [0-5]% do [0-5] %.

71. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polgczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku polskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw matych paczek wewnatrz EOG.

72.  Po transakcji udzialy w rynku integratoréw w Rumunii szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [40-50] %; DHL
[50-60] %; FedEx [0-5] %. FedEx charakteryzuje si¢ bardzo ograniczong obecnoscig na rynku, z duzo slabszym
zasiggiem geograficznym (pod wzgledem kierunku). Ponadto ze wzgledu na dokumenty wewngtrzne przedsigbior-
stwa FedEx zwigzane z jego planami ekspansji, ogélnie rzecz biorac, Komisja uznala, ze nawet w niedalekiej
przysztosci FedEx nadal bedzie wywieral na strony slabg presje konkurencyjna.

73.  Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisj¢ wzrost cen tras z Rumunii wahalby sie
od [5-10]% do [5-10]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnoci, wplyw na ceny netto w Rumunii bylby pozy-
tywny, wahajac si¢ od [0-5]% do [5-10] %.

74. W zwiazku z tym Komisja uznala, ze polaczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku rumunskim w odniesieniu do migdzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.
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75.  Po transakcji udzialy w rynku integratoréw na Stowacji szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [40-50] %; DHL
[40-50] %; FedEx [5-10] %. FedEx charakteryzuje si¢ ograniczong obecno$cia na rynku, z duzo slabszym zasie-
giem geograficznym (pod wzgledem kierunku). Ponadto ze wzgledu na dokumenty wewngtrzne przedsigbiorstwa
FedEx zwigzane z jego planami ekspansji, ogdlnie rzecz biorgc, Komisja uznala, ze nawet w niedalekiej przysz-
tosci FedEx nadal bedzie wywieral na strony slabg presje konkurencyjna.

76. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras ze Slowacji wahalby sie
od [0-5]% do [5-10]%, a uwzgledniajagc przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto na Stowacji bytby pozy-
tywny, wahajac sie od [0-5]% do [0-5]%.

77. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze polgczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku stowackim w odniesieniu do miedzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

78. Po transakcji udzialy w rynku integratoréw w Slowenii szacowano nastepujaco: UPS/TNT [30-40] %; DHL
[60-70] %; FedEx [0-5] %. FedEx charakteryzuje si¢ bardzo ograniczona obecnoscig na rynku przy braku zasiegu
geograficznego (pod wzgledem kierunku). Ponadto ze wzgledu na dokumenty wewnetrzne przedsigbiorstwa FedEx
zwigzane z jego planami ekspansji, ogélnie rzecz biorgc, Komisja uznala, ze w niedalekiej przysztosci FedEx
nadal bedzie wywieral na strony ograniczong presje konkurencyjna.

79. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisje wzrost cen tras ze Slowenii wahalby sie
od [5-10]% do [5-10]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto w Slowenii bylby pozy-
tywny, wahajac si¢ od [0-5]% do [0-5] %.

80. W zwigzku z tym Komisja uznala, Ze polaczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku slowenskim w odniesieniu do miedzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

81. Po transakcji udzialy w rynku integratoréw w Szwecji szacowano nastgpujaco: UPS/TNT [40-50] %; DHL
[50-60] %; FedEx [0-5]%. FedEx charakteryzuje si¢ bardzo ograniczong obecnoscia na rynku, z zasiggiem
geograficznym (pod wzgledem kierunku) stabszym niz UPS i DHL. Ponadto ze wzgledu na dokumenty
wewnetrzne przedsigbiorstwa FedEx zwigzane z jego planami ekspansji, ogélnie rzecz biorac, Komisja uznala, ze
nawet w niedalekiej przyszto$ci FedEx nadal bedzie wywieral na strony stabg presje konkurencyjna.

82. Na podstawie analizy koncentracji cen dokonanej przez Komisj¢ wzrost cen tras ze Szwecji wahalby si¢
od [5-10]% do [5-10]%, a uwzgledniajac przyrosty wydajnosci, wplyw na ceny netto w Szwecji bytby pozy-
tywny, wahajac si¢ od [0-5]% do [0-5] %.

83. W zwigzku z tym Komisja uznala, Ze polaczenie prawdopodobnie doprowadziloby do powstania znaczacej
przeszkody w skutecznej konkurencji na rynku szwedzkim w odniesieniu do miedzynarodowych ekspresowych
dostaw malych paczek wewnatrz EOG.

V. ZOBOWIAZANIA
1. Opis zobowigzan

84. UPS przedstawil trzy serie zobowigzan: (i) w dniu 29 listopada 2012 r; (i) w dniu 16 grudnia 2012 r;
oraz (iii) w dniu 3 stycznia 2013 r.
85. Trzy pakiety $rodkéw zaradczych mialy, w réznym stopniu, podstawe strukturalng i behawioralna:

— $rodek zaradczy w zakresie zbycia: sprzedaz jednostek zaleznych TNT w 17 pafistwach jednemu nabywcy (1),

— S$rodek zaradczy w zakresie dostepu: zaangazowanie UPS w zapewnienie dostgpu do swojej wewnatrzeuropej-
skiej sieci powietrznej z/do panstw Srodka zaradczego.

(") (i) Bulgaria; (i) Republika Czeska; (iii) Dania; (iv) Estonia; (v) Finlandia; (vi) Wegry; (vii) Lotwa; (viii) Litwa; (ix) Malta; (x) Niderlandy; (xi)
Polska; (xii) Rumunia; (xiii) Stowacja; (xiv) Stowenia; oraz (xv) Szwecja. Zgodnie z drugim pakietem w ramach §rodka zaradczego
uwzglednia sie takze Hiszpanig i Portugalie.
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86. Dzigki zbyciu kazde pokrycie si¢ w panstwach $rodka zaradczego zostaloby wyeliminowane.

87. Zaden z uczestnikow rynku przestuchiwanych w odniesieniu do zobowigzan z dnia 29 listopada 2012 r.
i zobowigzan z dnia 16 grudnia 2012 r. nie zadeklarowal zainteresowania zbywanym przedsigbiorstwem jako
caloécig, z wyjatkiem La Poste/DPD.

88. W wyniku drugiego badania rynku UPS przedstawil kolejng seri¢ zobowigzan w dniu 3 stycznia 2013 r.,
dazac do uwzglednienia szczegdlnych potrzeb La Poste/DPD.

2. Ocena zobowigzan

89.  Komisja w ramach podsumowania ustalila, ze proponowane zobowigzania prawdopodobnie nie wyelimi-
nujg probleméw w zakresie konkurencji przedstawionych w pisemnym zgloszeniu zastrzezen. Z jednej strony
UPS nie byl w stanie zaproponowaé rozwigzania zezwalajgcego na rozstrzygniecie watpliwosci dotyczacych naru-
szenia zasad konkurencji lub rozwiazania zwigzanego z uméwionym nabywca, a z drugiej strony zobowigzania
w polaczeniu z planem operacyjnym jedynego zainteresowanego nabywcy, La Poste/DPD, byly niewystarczajace,
aby wyeliminowa¢ obawy Komisji. W zwigzku z tym po przedstawieniu trzeciego pakietu nadal pozostaly
przedstawione ponizej kwestie problematyczne:

(i) Termin zakoriczenia procedury zbycia

90. La Poste/DPD musialby negocjowa¢ z UPS miedzy innymi umowe w sprawie nabycia udzialéw, jednak
przedsiebiorstwo La Poste/[DPD samo wskazalo, ze procedura nalezytej starannoSci moglaby trwaé znacznie
dluzej, niz przewidywal UPS.

(i) Odpowiednios¢ La Poste/DPD jako nabywcy zbywalnej dziatalnosci

91. La Poste/DPD nie zapewnilo jakichkolwick dowodéw na przeprowadzenie oceny rentownosci nabytych
miedzynarodowych ustug dostaw ekspresowych wewnagtrz EOG, biorac pod uwage poréwnywalnie mate wolu-
meny i wymagane inwestycje, jakie nalezy przeprowadzi¢ w panstwach, do ktérych Srodki zaradcze nie s3 kiero-
wane. Zamiast tego La Poste/DPD ocenilo ogélng rentowno$¢ nabywanych jednostek zaleznych TNT jako calosci,
w odniesieniu do grupy pafistw. Na podstawie planu operacyjnego La Poste/DPD okazalo si¢, ze przedsigbior-
stwo to nie posiada zadnych dokladnych danych gospodarczych odnoszgcych si¢ do rentownosci migdzynarodo-
wych uslug ekspresowych wewnatrz EOG.

92. Ponadto La Poste/DPD stwierdzilo, ze nie ma zamiaru nabywaé, wynajmowaé lub czarterowaé statku
powietrznego, gdyby wygasta umowa z UPS, mimo swojej wczeSniejszej negatywnej opinii o mozliwosci skutecz-
nego dzialania w migdzynarodowym segmencie ustug ekspresowych opartym na transporcie powietrznym
wewngtrz EOG na podstawie outsourcingu. W znacznym stopniu zwigkszylo to wspomniane wcze$niej watpli-
wosci w odniesieniu do okresu, ktéry nastapitby po wygasnigciu umowy o dostgpie do sieci powietrznej UPS.

93. W zwigzku z tym nie bylo wystarczajacych dowodéw umozliwiajacych Komisji stwierdzenie, ze gdyby
przedsicbiorstwo La Poste/[DPD podjelo zobowigzania z dnia 3 stycznia 2013 r., prawdopodobnie rozwingloby
sie¢, w ramach ktérej mozliwe byloby obstugiwanie miedzynarodowych dostaw ekspresowych wewnatrz
i w calym EOG tak efektywnie jak integrator.

VL. WNIOSEK

94. W zwigzku z powyzszym w niniejszej decyzji stwierdza sig, Ze proponowana transakcje, w ramach ktorej
United Parcel Service, Inc. nabywa wylaczna kontrole nad TNT Express N.V. w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, uznaje si¢ za niezgodng z rynkiem wewnetrznym i Porozumieniem EOG.
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Komunikat Komisji w sprawie iloSci, w odniesieniu do ktérych nie zlozono wnioskéw

i ktére dodaje si¢ do iloSci ustalonych dla podokresu od dnia 1 lipca do dnia 30 wrzesnia

2014 r. w ramach niektérych kontyngentéw otwartych przez Uni¢ na produkty w sektorze
miesa drobiowego, jaj i albuminy jaj

(2014/C 137/06)

Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1384/2007 () i (WE) nr 1385/2007 (3 otworzyly kontyngenty taryfowe na
przywéz produktéw w sektorze migsa drobiowego. Wnioski o pozwolenia na przywdz zlozone w pierwszych
siedmiu dniach marca 2014 r. w odniesieniu do podokresu od dnia 1 kwietnia do dnia 30 czerwca 2014 r.
w przypadku kontyngentéw 09.4091, 09.4092 i 09.4421 dotycza iloSci mniejszych niz ilosci dostepne. Zgodnie
z art. 7 ust. 4 zdanie drugie rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1301/2006 (}) ilosci, w odniesieniu do ktérych
nie zlozono wnioskéw, sg dodawane do iloici ustalonych dla kolejnego podokresu obowigzywania kontyngentu,
tj. od dnia 1 lipca do dnia 30 wrze$nia 2014 r. Sa one wymienione w zalaczniku do niniejszego komunikatu.

() Dz.U. L 309 z 27.11.2007, s. 40.
() DzU.L 309 z 27.11.2007, s. 47.
() Dz.U.L 238 2 1.9.2006, 5. 13.

ZALACZNIK

Ilosci, w odniesieniu do ktérych nie zlozono wnioskéw i ktére dodaje si¢ do ilosci

Numer porzadkowy kontyngentu ustalonych dla podokresu od dnia 1 lipca do dnia 30 wrze$nia 2014 r.
(w kg)
09.4091 280000
09.4092 1627000

09.4421 350000




INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Ogloszenie decyzji panstw czlonkowskich dotyczacych przyznania, zawieszenia lub cofnigcia koncesji zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1008/2008 w sprawie wspdlnych zasad wykonywania przewozéw lotniczych na terenie Wspdlnoty (')

(wersja przeksztalcona)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 137/07)

Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia nr 1008/2008 w sprawie wspélnych zasad wykonywania przewozéw lotniczych na terenie Wspdlnoty (wersja przeksztalcona), Komisja Euro-
pejska publikuje decyzje panstw czlonkowskich dotyczace przyznania, zawieszenia lub cofnigcia koncesji, podjete w okresie od dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia

31 grudnia 2013 r.

Przyznane koncesje

Upowazniony do przewozu

Kategoria (")

Decyzja obowigzuje od

Pafistwo czlonkowskie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego dnia
Austria Agiles Aviation GmbH Glanegg 2, 5082 Groding pasazeréw/fadunkow| A 3.6.2013
poczty
Austria X-Jet GmbH Walfischgasse 8/13, 1010 Wien pasazerow/fadunkow/ A 6.3.2013
poczty
Bulgaria AIR BRIGHT Ltd. 116 A, vh.B, app. 27, Geo Milev str., Sofia 1574 tadunkow/poczty A 22.5.2013
Bulgaria LA L K" Jsc 2 A, N. Obreshkov str., Sofia — 1113 pasazeréw/ladunkow/ A 25.1.2013
poczty
Bulgaria JET OPS EUROPE Ltd. App.2, 14 Karnigradska str., Sofia 1000 pasazerow/fadunkow| B 12.8.2013
poczty
Republika Czeska Eclair Aviation s.r.o. Italskd 1580/26, Vinohrady, Praha 2, PSC 120 00 | pasazeréw/tadunkow/ B 7.7.2013
poczty
Dania Karup Airport, N O Hansens vej 4, DK-7470 pasazeréw/ladunkéw/ A 4.3.2013

Jutland Jets Air Taxa A[S

Karup

poczty

(") Dz.U.L 293 z 31.10.2008, s. 3.
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Pafistwo cztonkowskie

Adres przewoznika lotniczego

Upowazniony do przewozu

Kategoria (1)

Decyzja obowigzuje od

Nazwa przewoznika lotniczego dnia

Estonia AS Fort Aero Viru viljak 2, 10111 Tallinn pasazeréw/fadunkow| A 18.10.2013
poczty

Estonia Nordic Jet OU Paljassaare tee 14, 10313 Tallinn pasazerow/fadunkow| A 10.10.2013
poczty

Finlandia Airline Management Technologies Siipitie 11, 01530 Vantaa pasazeréw/ladunkow/ B 17.5.2013
ALMT Oy poczty

Francja ALPHI 31, boulevard de la Tour Maubourg pasazerow/fadunkow/ B 28.2.2013
75007 Paris poczty

Francja EWA AIR Place de France, Immeuble Issoufali BP 52, 97610 | pasazeréw/ladunkéw| A 23.10.2013
Dzaoudzi poczty

Francja HOP! Parc tertiaire SILIC, 40, rue d’Arcueil pasazeréw/ladunkow/ A 15.3.2013
94150 RUNGIS poczty

Francja VOLDIRECT SAS 22 bis, rue des Landes pasazeréw/fadunkow| B 01.3.2013
35135 Chantepie poczty

Francja Héli Sphere 45 Aérodrome des Quatre Vents pasazeréw/ladunkow/ B 31.5.2013
45500 St Denis de I'Hotel poczty

Francja HELISAIR Aérodrome de Grenoble Le Versoud pasazeréw/ladunkow/ B 6.6.2013
38420 Le Versoud poczty

Niemcy aeroways GmbH Clemensstrale 49, 80803 Miinchen pasazerow/fadunkow| A 27.6.2013
poczty

Niemcy B-Air Charter GmbH & Co. KG Bernhiduser Hauptstrafle 14 pasazerow B 14.1.2013

70794 Filderstadt

Niemcy DL Helicopter Technik GmbH Walter-Carsten-Strafie 1, 27637 Nordholz pasazerow/fadunkow/ B 29.7.2013
poczty

Niemcy Helicopter Business Travel GmbH & Am Plirrer 35, 90443 Niirnberg pasazeréw/ladunkow| B 23.9.2013
Co. KG poczty

Niemcy HeliSense GmbH Thalmiihlstrale 32, 86739 Ederheim pasazeréw/ladunkow/ B 3.5.2013

poczty

0T/L£1D

[1d ]

foryslodoang mun Amopdzin yruuarzg
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Pafistwo cztonkowskie

Nazwa przewoznika lotniczego

Adres przewoznika lotniczego

Upowazniony do przewozu

Kategoria (1)

Decyzja obowigzuje od

dnia

Niemcy Pro Jet GmbH Berliner Allee 11-22 pasazeréw/fadunkow| A 20.11.2013
66482 Zweibriicken poczty

Grecja AEROSPACE ONE Koumpi 24 - 19003 Markopoulo Mesogaias fadunkow/poczty A 17.9.2013

Attikis

Irlandia National Flight Centre Limited Weston Airport, Leixlip, Co. Kildare. pasazeréw/ladunkow/ B 31.5.2013
poczty

Wiochy Ariane s.rl. Unipersonale Via Colonnello Alessi n.15 — 23100 Sondrio (SO) | pasazeréw/ladunkow B 23.9.2013

Wilochy E+S Air s.rl Contrada Ficocelle s.n.c. 84081 - Ogliastro Cilento | pasazeréw/ladunkéw B 10.12.2013

(SA)

Wiochy Hoverfly s.r.l. Via Benedetto Croce n. 249 — 66100 Chieti (CH) pasazeréw/tadunkow B 22.2.2013

Litwa Air Lituanica, UAB J. Galvydzio str. 5, LT-08236 Vilnius pasazeréw/ladunkow/ A 6.8.2013
poczty

Litwa Grand Cru Airlines, UAB Dariaus ir Gireno str. 81-1, LT-02189 Vilnius pasazeréw/ladunkow/ A 19.7.2013
poczty

Polska Husair sp. z o.o0. ul. Ksiezycowa 3, Hangar 11, 01-934 Warszawa pasazeréw/ladunkéw B 4.10.2013

Polska Royal-Star sp. z o.0. ul. Drogowcéw 7, 39-200 Debica pasazeréw/ladunkéw B 15.11.2013

Rumunia S.C. BLUE AIR - AIRLINE 17 Teheran Street, sector 1, Bucharest pasazerow/fadunkéw A 20.8.2013

MANAGEMENT SOLUTIONS S.R.L.
Rumunia S.C. INTERAVIATION CHARTER SRL Bucuresti, Bd. Regiei nr. 2, sector 6 pasazeréw/ladunkéw A 28.1.2013
Rumunia S.C. UNITED EUROPEAN AIRLINES 5 Georges Bizet Street, sector 2, Bucharest pasazerow B 22.8.2013
SR.L.

Stowacja Air Carpatia, s.r.o. Slowackého 4673/24, 821 04 Bratislava pasazeréw/ladunkow/ B 18.3.2013
poczty

Slowacja Go2Sky, spol. s.r.o. Ivinska cesta 65/3421, 821 04 Bratislava pasazerow/fadunkow| A 3.7.2013
poczty

Stowagja EHC service, s.r.o. Sibirska 2, 080 01 PreSov pasazeréw/ladunkow| B 19.6.2013

poczty

¥10C°S°L
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Nazwa przewoznika lotniczego

Adres przewoznika lotniczego

Upowazniony do przewozu

Kategoria (1)

Decyzja obowigzuje od
dnia

Hiszpania BIGAS GRUP, S.L. Carretera del Masnou, Km. 14,300 — 08400 pasazerow/fadunkow/ B 23.5.2013
Granollers (Barcelona) poczty

Hiszpania BIGAS GRUP HELICOPTERS, S.L. Carretera del Masnou, Km. 14,300 — 08400 pasazerow/ladunkow/ B 13.11.2013
Granollers (Barcelona) poczty

Hiszpania EVELOP AIRLINES, S.L. José Rover Motta, 27 — 07006 Palma De pasazerow/fadunkow| A 22.11.2013
Mallorca poczty

Szwecja Saab AB SE-581 88 Linkdping pasazerow/tadunkow/ A 12.8.2013
poczty

Szwecja Sundt Air Sweden AB Hisslogatan 6, SE-721 31 Visterds pasazerow/ladunkow/ B 22.3.2013
poczty

Szwajcaria Heli Sitterdorf AG Flugplatz, 8589 Sitterdorf pasazerow/fadunkow| B 1.5.2013
poczty

Zjednoczone Apem Aviation Ltd Unit 3 And 4 A, Business Park, Flint Road, pasazerow/tadunkow/ B 8.5.2013
Krélestwo Saltney Ferry, Chester. CH4 0GZ poczty

Zjednoczone Blu Halkin Ltd Marshall Business Aviation Centre, Cambridge pasazerow/tadunkow/ B 12.7.2013
Krélestwo Airport, Newmarket Road, Cambridge. CB5 8RX poczty

Zjednoczone London Helicopter Centres Ltd The Servotec Building, Redhill Aerodrome, Redhill, | pasazeréw/tadunkéw/ B 15.8.2013
Krélestwo Surrey. RH1 5]Y poczty

Zjednoczone Newecastle Aviation Ltd Number 1, Apex Building Village, Annitsford, pasazerow/tadunkow/ B 19.12.2013
Krélestwo Cramlington, Northumberland. NE23 7BF poczty

Zjednoczone BAE Systems (Corporate Air Travel) Warwick House, PO Box 87 Farnborough, pasazeréw/ladunkow/ A 19.12.2013
Krélestwo Ltd Acrospace Centre, Farnborough, Hampshire. poczty

GU14 6YU

(") Kategoria A: koncesje bez ograniczen, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1008/2008.
Kategoria B: koncesje z ograniczeniami, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1008/2008.
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Przyznane koncesje tymczasowe

Panistwo Nazwa przewoznika Decyzja Koncesja
tonkowski ) tp' Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu Kategoria obowigzuje od | tymczasowa wazna
CZ1ONKOwsKie otniczego dnia dO dnia
Wihochy Blue Panorama Airlines Viale Liegi n. 32 — 00198 Roma pasazerow/ladunkéw A 23.4.2013 23.10.2013
Sp.A.
Wlochy Blue Panorama Airlines Viale Liegi n. 32 — 00198 Roma pasazeréw/ladunkow A 23.10.2013 23.4.2014
Sp.A.
Przywrécone koncesje
Pafistwo czlonkowskie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu Kategoria Decyzja oéarcl)ix;vialzuje od
Niemcy Advanced Aviation Logistic GmbH Glockeneichweg 135 pasazerow/tadunkow/ B 13.12.2013
88341 Bad Saulgau poczty
Wihochy Air Ttaly S.p.A. Corso Sempione n. 111 — 21013 Gallarate (MI) pasazeréw/ladunkéw A Cofnigcie koncesji
tymczasowej i
przywrécenie koncesji
od dnia 14.10.2013
Wihochy Meridiana Fly S.p.A. Centro Direzionale Aeroporto Costa Smeralda — pasazeréw/ladunkéw A Cofnigcie koncesji
07026 Olbia tymczasowej i
przywroécenie koncesji
od dnia 3.6.2013
Niderlandy AIS Airlines B.V. Flamingoweg 20, 8218NW Lelystad pasazerow/poczty/ B 24.9.2013
fadunkéw CAMO/AQOC zostat
tymczasowo
zawieszony
10.9.2013-24.9.2013
Rumunia S.C. VALAHIA AIR SRL Bucuresti, sector 1, Bd. Ficusului nr. 1, et. 1, pasazeréw/ladunkéw B Zawieszenie
anulowane

ap 4

Koncesja (1. wydanie)
wazna od 16.12.2013
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Zawieszone koncesje

Panistwo

Decyzja obowigzuje

czdonkowskie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia Uwagi

Republika HOLIDAYS Czech Airlines, | Praha 6, Jana Kagpara 1069/1, PSC 160 08 pasazerow/poczty/ A 8.11.2013

Czeska a.s. fadunkow
Francja Taxi Caraibes Air Les Hauts de Californie pasazeréw/ladunkéw/ B 12.7.2013 cofnigta w dniu
97232 Le Lamentin poczty 1.8.2013
Niemcy ACG Air Cargo Germany Gebdude 13 35 tadunkow A 17.4.2013
GmbH 55483 Hahn - Airport

Niemcy Arrow Airservice Inhaber: Flugplatz F1/19 pasazerow/poczty/ B 28.10.2013
Winfried Gebhardt 15344 Strausberg tadunkow

Niemcy Augsburg Airways GmbH Wartungsallee 13 - 85356 Miinchen pasazeréw/[poczty| A 1.11.2013
fadunkéw

Niemcy Condor Berlin GmbH Willy-Brandt-Platz 2 pasazerow/poczty/ A 2.5.2013
12529 Schénefeld tadunkéw

Niemcy DL Helicopter GmbH Werkstr. 11 pasazerow/poczty/ B 30.7.2013
21218 Seevetal fadunkéw

Niemcy Dresdner Luftfahrtgesellschaft Heinrich-Mann-Str. 2 pasazerow/poczty/ B 1.2.2013
mbH 01156 Dresden tadunkéw

Niemcy Eifelair Geschifts- u. Vollmert 32 pasazerow/poczty/ B 31.7.2013
Charterflug GmbH 53902 Bad Miinstereifel fadunkéw

Niemcy Fly Point Flugservice Haufe Am Kingelhof 4 pasazerow/poczty/ B 9.12.2013
KG 99820 Horselberg-Hainich tadunkow

Niemcy GAS Air Service GmbH Am Bahnhof 5, 49201 Dissen — (false: pasazerow/poczty/ A 12.3.2013
49201 Greven) fadunkow

Niemcy Germania Express Lilienthalstrafle 6 pasazerow/poczty/ B 1.11.2013
Fluggesellschaft mbH 12529 Schonefeld OT Waltersdorf tfadunkéw

Niemcy Greenbird GmbH Diirrheimer Str. 90 pasazerow/poczty/ B 11.1.2013
78166 Donaueschingen fadunkow
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Panstwo

Decyzja obowigzuje

czdonkowskic Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia Uwagi

Niemcy Hanseflug GmbH Nordstrafle 18, 30855 Langenhagen pasazerow/poczty/ B 2.9.2013
fadunkow

Niemcy Heli AG & Co. KG Carl-Benz-Strafle 3 pasazerow/poczty/ B 1.11.2013
79211 Denzlingen tadunkéw

Niemcy OLT Express Germany GmbH Henrich-Focke-Str. 6 pasazerow/poczty/ A 28.1.2013
28199 Bremen tadunkow

Niemcy Rhein-Ruhr-Helicopter Rainer Flughafen 34, 41066 Monchengladbach pasazeréw/[poczty| B 6.11.2013
Zemke GmbH & CoKG fadunkow

Niemcy Vibro-Air Flugservice GmbH Mozartstr. 19 pasazerow/poczty/ A 2.9.2013
& Co. KG 41065 Monchengladbach fadunkéw

Niemcy VIP-FLIGHTS GmbH Einsteinstr. 37 pasazerow/poczty/ B 12.2.2013
82152 Martinsried, Gemeinde Planegg fadunkow

Niemcy Wiesbadener Flugdienst Unter den Eichen 7, 65195 Wiesbaden pasazerow/poczty/ B 15.4.2013
Kunkel KG tadunkow

Grecja AVIATOR AIRWAYS S.A. Vouliagmenis Ave. 85 pasazerow/poczty/ B 3.4.2013
Glyfada 16674 tadunkéw

Gregja HELLENIC IMPERIAL 102, VOULIAGMENIS AVE. & ERMOU pasazerow/poczty/ A 16.1.2013
AIRWAYS S.A. 167 77 ELLINIKO fadunkéw

Grecja INTERJET S.A. 40,2 Km Attikis Road pasazerow/ladunkéw/ A 23.4.2013
19002 Paiania Attikis poczty

Irlandia Premier Helicopters Limited Bond Road, East Wall, Dublin 3. pasazeréw/ladunkéw/ B 10.1.2013
poczty

Whochy Aermarche S.p.A. Via della Vittorina n. 60 — 06024 Gubbio pasazerow B 10.1.2013

(PG)
Wiochy Air Vallée S.p.A Via Flaminia n. 409 - 47924 Rimini (RN) pasazeréw A 24.4.2013
Wiochy Belle Air Europe s.r.l Piazzale Sandro Sordoni — 60015 Falconara | pasazeréw/tadunkéw A 27.11.2013

Marittima (AN)
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Decyzja obowigzuje

cz}ziﬁqsct)vv‘;gkie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia Uwagi
Wiochy Palio Air Service s.r.l. Via dei Fossi n. 14/C — 59100 Prato (PO) pasazeréw/fadunkow B 7.10.2013
Wiochy S.T.C. Aviation S.p.A. Via Francesco Rolla n. 29 — 16152 Genova pasazerow B 19.11.2013
(GE)
Niderlandy AIS Airlines B.V. Flamingoweg 20, 8218NW Lelystad pasazerow/poczty/ B 3.9.2013 Dekret
fadunkow ILT-2013/29211
CAMO/JAOC
zawieszony
Rumunia BLUE AIR TRANSPORT Bucuresti, str. Buzesti nr. 71, sector 1 pasazerow/poczty A 20.8.2013
AERIAN S.A.
Rumunia S.C. VALAHIA AIR SRL Bucuresti, sector 1, Bd. Ficusului nr. 1, pasazeréw/fadunkow B 20.6.2013 Zawieszenie certyfikatu
et. 1, ap 4 przewoznika lotniczego
Rumunia SC JETRAN AIR SRL Bucuresti, str. Coralilor nr 20C, corp C2, pasazeréw tadunkow A 28.1.2013
sector 1
Rumunia S.C. MEDALLION AIR SRL Bucuresti, str. Nicolae Caramfil nr. 77, pasazerow/ladunkéw A 20.6.2013 Zawieszenie certyfikatu
parter, sector 1 przewoznika lotniczego
Hiszpania AIR LINK SOLUTIONS, S.L. Narcisos, 20 — 28016 Madrid pasazerow/poczty/ B 27.9.2013
fadunkéw
Hiszpania CANARIAS AERONAUTICA, Luis Saavedra Miranda, 26 — 35014 Las pasazeréw/poczty| B 31.10.2013
S.L. Palmas (Gran Canaria) fadunkéw
Hiszpania DOMINGUEZ TOLEDO, S.A. La Orotava, 118 — 29006 MALAGA pasazerow/poczty/ B 23.4.2013
fadunkéw
Hiszpania HELISWISS IBERICA, S.A. Aecropuerto de Sabadell — Hangar n° 4 — pasazeréw/[poczty| B 22.1.2013
Lado Norte — 08205 Sabadell (Barcelona) fadunkéw
Hiszpania IBERWORLD AIRLINES, S.A. | Carretera de Valldemosa Km. 7,4 — Edificio pasazerow/poczty/ A 17.5.2013
Orizonia Parcbit — 07121 Palma de fadunkéw

Mallorca
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Panstwo

Decyzja obowigzuje

czdonkowskic Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia Uwagi
Hiszpania TURISVOL, S.L. Santiago Rusifiol, sjn — Apartado de pasazerow/ladunkéw/ B 27.2.2013 Koncesja zawieszona
Correos 181 — 17250 Playa de Aro poczty do dnia 8.10.2013
(Girona)
Hiszpania IMD AIRWAYS, S.L. Morse, 14 — 28906 Getafe (Madrid) pasazer6w/poczty| A 27.9.2013
fadunkow
Hiszpania LET'S FLY, S.L. Port ginesta, local 814 — 08860 Les pasazeroéw/poczty/ A 14.10.2013
Botigues De Sitges (Barcelona) fadunkéw
Zjednoczone RotorMotion UK Limited 14-16 Station Road, Oxted, Surrey. pasazeréw/ladunkow| B 22.3.2013 7.6.2013
Krélestwo RH8 9EP poczty (cofnieta)
Zjednoczone | Suckling Airways (Cambridge) | Suite 335, The Quorum, Barnwell Drive, pasazerow/ladunkéw]/ A 25.4.2013 14.5.2013
Krélestwo Ltd Cambridge. CB5 8RE poczty (cofnieta)
Zjednoczone Excel Charter Ltd Hangar 17, Stapleford Aerodrome, pasazeréw/ladunkow/ B 4.6.2013
Krélestwo Stapleford Tawney, Essex poczty
Zjednoczone PremiAir Aviation Services Business Aviation Centre, Blackbushe pasazerow/ladunkéw/ B 12.11.2013
Krélestwo Ltd Airport, Camberley, Surrey poczty
Zjednoczone Redhill Aviation Ltd Standen Farm, Standen, East Grinstead, West | pasazeréw/tadunkéw/ B 17.12.2013
Krélestwo Sussex poczty
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Dobrowolne zrzeczenie si¢ koncesji

czlfc’)ilfll:(t)z(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu Kategoria Decyzja o(lijr(l)i\;viqzuje od
Dania CHC Denmark ApS John Tranums Vej 20, DK-6705 Esbjerg @, pasazeréw/ladunkow| A 31.1.2013
Denmark poczty
Hiszpania BIGAS GRUP, S.L. Carretera del Masnou, Km. 14,300 — 08400 pasazeréw/ladunkow/ B 14.11.2013
Granollers (Barcelona) poczty
Cofnigte koncesje
czllc))flfct)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo}ziier‘};g;}: do Kategoria Decyzj(e)x d oé)li)i\;/ia(zuje Uwagi
Austria Air-Styria Flughafen Graz, 8073 Feldkirchen bei Graz | pasazeréw/ladunkéw/ B 2.9.2013
Luftfahrtunternehmen poczty
Ges.m.b.H.
Austria Early-birds GmbH Schachenwald 37, 8073 Feldkirchen bei pasazeréw/ladunkow/ B 19.7.2013
Graz poczty
Austria Flugtaxi Gesellschaft m.b.H. Schillerstrale 19, 4910 Ried im Innkreis pasazerow/ladunkéw/ B 19.7.2013
poczty
Austria JETALLIANCE Flugbetriebs Flugplatz 1, 2542 Kottingbrunn pasazerow/fadunkow| A 8.10.2013
GmbH poczty
Austria JETALLIANCE South GmbH Flugplatz 1, 2542 Kottingbrunn pasazerow/ladunkéw]/ A 16.10.2013
poczty
Austria LVIF" Luftfahrtgesellschaft mbH Schwefel 91, BT 4, 6850 Dornbirn pasazerow/ladunkéw/ B 29.4.2013
poczty
Bulgaria Air Scorpio Ltd. UL Persenk 73, Sofia — 1164 pasazeréw/ladunkéw/ A 10.9.2013 Koncesja: nr BG1008 -
poczty 4/4.7.2011 — cofnieta
Bulgaria ,AVB-2010" Jsc. 2A, Nikola Obreshkov Str., 1113 Sofia pasazeréw/fadunkow A 30.1.2013 Koncesja nr BG
1008-11 z 7.12.2011.
Finlandia Airecon Oy Liikelentotie 8, 01530 Vantaa pasazerow/ladunkéw/ B 17.5.2013
poczty
Finlandia Oulun Helikopteripalvelu Oy Lentokatu 2, 90460 Oulunsalo pasazerow/fadunkow| B 3.10.2013
poczty
Francja AERO ENTREPRISE Aéroport de Toussus le Noble, Bat 311 pasazerow/ladunkow]/ B 23.10.2013
78117 Toussus le Noble poczty
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czlf)ilrllf(t)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo;z;?\};g% do Kategoria Decyz;;t d o(li)r(l)i\;nqzu]e Uwagi
Francja Aérozais 1 rue du Coin Passengers, cargo, mail B 1.10.2013
49000 Cholet
Francja Atlantique Air Lines 27 rue de la Clef des Champs pasazerow/ladunkéw/ A 30.10.2013 Wrykreslono z rejestru
44118 La Chevroliere poczty przedsigbiorstw (oficjalna
publikacja BODACC B z
dnia 26.6.2013)
Fuzja z Atlantique Air
Assistance
Francja Avialim Aéroport de Limoges pasazeréw/fadunkéw/ B 14.3.2013 Postgpowanie
87100 Limoges poczty likwidacyjne od dnia
7.3.2013
na mocy decyzji Sadu
ds. Gospodarczych w
Limoges z dnia
6.3.2013
Francja Aviaxess Héliport de Paris, 61 rue Henri Farman pasazerow/ladunkéw/ B 15.12.2013 Postepowanie
75015 Paris poczty likwidacyjne; decyzja
skuteczna od dnia
12.12.2013
Nieodnowiony certyfikat
przewoznika lotniczego,
koncesja tymczasowa
wazna do dnia
15.12.2013 -
nieodnowiona
Francja SN THS 51 avenue Jean Jaurés pasazeréw/ladunkéw/ A 30.9.2013
69007 Lyon poczty
Francja Taxi Caraibes AIR Aéroport de Fort de France Le Lamentin pasazeréw/tadunkéw/ B 1.8.2013 po zawieszeniu w dniu
Zone Aviation générale, Les Hauts de poczty 12.7.2013
Californie, 97232 Le Lamentin
Francja Transports Aériens SFA La Cote sauvage pasazeréw/ladunkéw/ B 10.9.2013
Intercaraibes (TAI) 97098 Saint Barthélemy poczty
Niemcy ACG Air Cargo Germany Gebidude 13 35 fadunkéw A 31.10.2013 zawieszona od

GmbH

55483 Hahn - Airport

17.4.2013
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czlf)ilfllf(t)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo;z;ir\gg% do Kategoria Decyzj;t d o(li)r(l)i\;fiqzuj ¢ Uwagi
Niemcy Advance Air Buchenweg 17 pasazerow/ladunkéw/ B 24.7.2013 zawieszona od
Luftfahrtgesellschaft mbH 35789 Weilmiinster poczty 3.12.2012
Niemcy Condor Berlin GmbH Willy-Brandt-Platz 2 pasazeréw/tadunkéw/ A 13.12.2013 zawieszona od 2.5.2013
12529 Schonefeld poczty
Niemcy Contact Air Flugdienst GmbH Gottlieb-Manz-Strasse 2 pasazerow/ladunkow]/ A 31.5.2013 zawieszona od
& Co. KG 70794 Filderstadt poczty 31.8.2012
Niemcy Dresdner Luftfahrtgesellschaft Heinrich-Mann-Str. 2 pasazeréw/ladunkéw/ B 22.10.2013 zawieszona od 1.2.2013
mbH 01156 Dresden poczty
Niemcy Elbe Helicopter GmbH & Co. Flugplatz Bautzen pasazeréw/ladunkéw/ B 27.2.2013 zawieszona od 2.4.2012
KG 02627 Kubschiitz poczty
Niemcy FSH Luftfahrtunternehmen Schlofplatz 1 pasazerow/ladunkéw/ B 31.5.2013 zawieszona od 1.7.2012
GmbH 04827 Machern poczty
Niemcy GAS Air Service GmbH Am Bahnhof 5, 49201 Dissen pasazerow/ladunkéw/ A 24.9.2013 zawieszona od
poczty 12.3.2013
Niemcy German Sky Airlines GmbH Lierenfelder Str. 45 pasazeréw/fadunkéw/ A 14.3.2013 zawieszona od
40231 Disseldorf poczty 1.12.2012
Niemcy Greenbird GmbH Diirrheimer Str. 90 pasazeréw/ladunkow/ B 21.8.2013 zawieszona od
78166 Donaueschingen poczty 11.1.2013
Niemcy HOMAC Aviation AG Am Flughafen 46 pasazeréw/ladunkéw/ B 30.10.2013 zawieszona od
88046 Friedrichshafen poczty 20.6.2013
Niemcy OLT Express Germany GmbH Henrich-Focke-Str. 6 pasazeréw/ladunkéw/ A 29.8.2013 zawieszona od
28199 Bremen poczty 28.1.2013
Niemcy Privatefet International GmbH Flughafenallee 24-28 pasazerow/ladunkéw/ A 13.6.2013 zawieszona od
28199 Bremen poczty 29.8.2012
Niemcy VIP-FLIGHTS GmbH Einsteinstr. 37 pasazerow/ladunkéw/ B 8.10.2013 zawieszona od

82152 Martinsried, Gemeinde Planegg

poczty

12.2.2013
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czlf)ilfllf(t)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo;iirxg% do Kategoria Decyzj;t d o(li)r(l)i\;fiqzuje Uwagi
Niemcy Wiesbadener Flugdienst Kunkel | Unter den Eichen 7, 65195 Wiesbaden pasazeréw/ladunkow/ B 16.10.2013 zawieszona od
KG poczty 15.4.2013
Niemcy XL Airways Germany GmbH Hessenring 13 pasazerow/ladunkéw/ A 10.7.2013 zawieszona od
64546 Morfelden-Walldorf poczty 15.12.2012
Grecja INTERJET EAIKOITTEPA A.E. 40,2 klm Attikis Road. pasazerow/ladunkéw]/ B 21.3.2013
19002 Paiania Attikis poczty
Grecja SKY WINGS AIRLINES S.A. 58, Vouliagmenis Ave. 16675 Voula pasazerow/fadunkow| A 10.5.2013
Attikis poczty
Irlandia Premier Helicopters Limited Bond Road, East Wall, Dublin 3. pasazerow/ladunkéw/ B 2.4.2013 zawieszona od
poczty 10.1.2013
Wlochy Air Mach s.rl. Via Mazzini n. 225 - 15067 Novi Ligure pasazeréw B 17.9.2013
(AL)
Wilochy Delta Aerotaxi s.r.l. Via del Termine n. 11 - 50127 Firenze pasazeréw B 29.8.2013
(FI)
Wilochy Eagles S.p.A. Via delle Art. n. 101/A - 00054 Fiumicino | pasazeréw/tadunkow A 2.9.2013
(RM)
Wlochy Executive Aircraft Management | Viale dellAviazione n. 65 — 20138 Milano pasazerow B 2.10.2013
s.rl. (MI)
Wilochy Halkin Jet s.rl. Via Piera Cillario Ferrero n. 8 — 12051 pasazeréw B 1.2.2013
Alba (CN)
Wlochy Helica s.r.l. Via Fratelli Solari n. 10 — Zona Industriale | pasazeréw/fadunkow B 25.9.2013
- 33020 AMARO (UD)
Wlochy Interfly s.r.l. Via Aldo Moro n. 10 — 25100 Brescia pasazerow/ladunkéw B 29.8.2013
Wlochy Rotkopf Aviation Italia s.r.l. Via Bartolomeo Cavaceppi n. 113 — pasazeréw/ladunkéw B 19.11.2013
00127 Roma (RM)
Lotwa SIA ,Simplejet LV” International airport ,Riga”, Marupes civil pasazerow A 22.11.2013
parish, Riga district LV-1054
Litwa Aurela, UAB Rodunios kelias 32, LT-02187 Vilnius pasazeréw/ladunkow/ A 11.6.2013

poczty
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czlf)ilfllf(t)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo;z;ir\gg% do Kategoria Decyzj;t d o(li)r(l)i\;fiqzuje Uwagi
Niderlandy Air Charters Europe B.V. Machlaan 26 A-9761TK Eelde pasazerow/ladunkéw/ B 3.7.2013 Decyzja Air Charters
poczty Europe
nr. ILT-2013/22725
Sprawozdanie z kontroli
nr ILT-2013/22725
Podstawa kontroli:
kategoria B
Izba Handlowa
nr. 4082190
Niderlandy Anti Gravity B.V. Arendweg 33 pasazeréw/tadunkéw/ B 26.4.2013 Koncesja tymczasowa
8218PE Lelystad poczty wygasta. AOC
ograniczony do typu A-
to-A.
Niderlandy Special Air Services B.V. Postbus 198 7390 AD Twello pasazeréw/fadunk6w/ B 26.4.2013 AOC NL-AOC-13/23
poczty ograniczony do typu A-
to-A (EU-OPS dodatek
1 EU OPS 1.005 lit.
a)).
Polska OLT Express Poland sp. ul. Pulawska 465, 02-844 Warszawa pasazerow A 10.5.2013
Z 0.0.
Polska OLT Express Regional sp. ul. Dlugie Ogrody 8-14, 80-755 Gdansk pasazeréw/ladunkéw/ A 8.4.2013
Z 0.0. poczty
Polska Silvair sp. z o.o. Al. Komisji Edukacji Narodowej 93/B3, pasazeréw/fadunkow B 29.7.2013
02-777 Warszawa
Rumunia Compania Romana de Aviatie Bd. Dimitrie Cantemir nr. 1, sector 4 pasazerow tadunkéw A 24.5.2013

ROMAVIA

Bucuresti
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czlf)ilfllf(t)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo;z;ir\gg% do Kategoria Decyzj;t d o(li)r(l)i\;fiqzuje Uwagi
Rumunia S.C. InterAviation SRL Str. Verii nr. 1 — 3, Sector 2, Bucuresti pasazerow tadunkow B 4.6.2013
Rumunia SC JETRAN AIR SRL Bucuresti, str. Coralilor nr 20C, corp C2, pasazeréw/fadunkow A 5.8.2013 Koncesja zawieszona od
sector 1 28.1.2013
Rumunia SC ROMSTRADE LOGISTIC judetul Giurgiu, sat Adunatii-Copaceni, pasazeréw/fadunkow B 22.5.2013
EXPRESS SRL comuna Adunatii-Copaceni (SOLA 50, nr.
topografic 783, camera 4)
Rumunia SC ALFA AIR SERVICES SRL Bd. Basarabia nr. 250,etaj 2, Corp pasazerow B 18.3.2013
administrativ (birouri), etajul 2 al Grupului
Industrial TITAN, biroul nr. 215, sector 3,
Bucuresti
Hiszpania AEROTEC ESCUELA DE Chalet del RACE s/n - Aeropuerto de pasazerow/ladunkéw/ B 18.7.2013
PILOTOS, S.L. Cuatro Vientos - 28044 Madrid poczty
Hiszpania ISLAS AIRWAYS, S.A. Avda. Punta de Anaga, 36 — 1* Planta — | pasazeréw/tadunkow/ A 10.7.2013 Przewoznik Islas
38111 Santa Cruz de Tenerife. poczty Airways, SA posiadal
koncesje tymczasowg do
10.7.2013. Koncesja ta
zostala zawieszona dnia
30.10.2012 i wygasta
dnia 10.7.2013.
Hiszpania MINT LINEAS AEREAS, S.A. Los Arfe, 66 — 28027 Madrid pasazeréw/ladunkow/ A 10.4.2013
poczty
Hiszpania SOKO AVIATION, S.L. Base Aérea Civil — Complejo Base Aérea — | pasazerdw/tadunkéw/ B 3.10.2013
28850 Torrején De Ardoz (Madrid) poczty
Hiszpania SPANAIR, S.A. Plaza De Europa, 54-56 — pasazeréw/ladunkow/ A 29.4.2013
08902 L'Hospitalet De Llobregat poczty
(Barcelona).
Szwecja JE Time Sweden AB Kanalvdgen10C, SE-194 61 Upplands pasazerow/ladunkéw/ B 9.9.2013

Visby

poczty
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czlf)ilfllf(t)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo;z;ir\gg% do Kategoria Decyzj;t d o(li)r(l)i\;fiqzuje Uwagi
Szwecja Sweden Airways AB Ellipsvdgen 5, SE-141 75 Kungens Kurva | pasazerow/fadunkow] B 15.1.2013
poczty
Zjednoczone Oasis Flight Ltd One Ash, The Green, East End, Witney, pasazerow/ladunkéw/ B 29.1.2013
Krélestwo Oxfordshire. 0X29 6PY poczty
Zjednoczone Veritair Aviation Limited Cardiff Heliport, Foreshore Road, East pasazerow/ladunkow]/ B 1.5.2013
Krélestwo Moors, Cardiff. CF10 4LZ poczty
Zjednoczone | Suckling Airways (Cambridge) | Suite 335, The Quorum, Barnwell Drive, pasazeréw/ladunkow/ A 14.5.2013
Krélestwo Ltd Cambridge. CB5 8RE poczty
Zjednoczone Blue City Aviation Ltd Anson House, Coventry Airport West, pasazerow/ladunkéw/ B 7.6.2013
Krélestwo Coventry. CV8 3AZ poczty
Zjednoczone MB Air Ltd Newecastle City Heliport, Railway Street, pasazeréw/ladunkow/ B 7.6.2013
Krélestwo Newecastle Upon Tyne. NE4 7AN poczty
Zjednoczone Ocean Sky (UK) Ltd Portland House, Bressenden Place, London. | pasazeréw/ladunkdw| B 7.6.2013
Krélestwo SWI1E 5BH poczty
Zjednoczone RotorMotion UK Limited 14-16 Station Road, Oxted, Surrey. RH8 pasazerow/ladunkéw/ B 7.6.2013
Krélestwo 9EP poczty
Zjednoczone Alan Mann Helicopters Ltd Fairoaks Airport, Chobham nr Woking, pasazerow/ladunkow]/ B 11.6.2013
Krélestwo Surrey. GU24 8HX poczty
Zjednoczone Bmibaby Ltd PO Box 737, Donington Hall, Castle pasazeréw/ladunkow/ A 11.6.2013
Krélestwo Donington, Derby, Derbyshire, DE74 2SB poczty
Zjednoczone Manhattan Jet Management Suite 217 Business Aviation Centre, pasazerow/ladunkéw/ B 27.6.2013
Krélestwo Ltd Farnborough International Airport, poczty
Farnborough, Hampshire. GU14 6XA
Zjednoczone Cranfield Helicopters Ltd Hangar 1, Cranfield Airport, Cranfield, pasazerow/ladunkéw/ B 11.7.2013
Krélestwo Bedford. MK43 0JR poczty
Zjednoczone | Lakeland Seaplane Tours Ltd Unit 7 St Angelo Airport, Trory, pasazerow/ladunkéw/ B 14.8.2013
Krélestwo Enniskellen, Co Fermanagh, Northern poczty

Ireland. BT94 2FP
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czlf)ilfllf(t)?v(s)kie Nazwa przewoznika lotniczego Adres przewoznika lotniczego Upo;z;ir\gg% do Kategoria Decyzj;t d o(li)r(l)i\;fiqzuje Uwagi
Zjednoczone HD Air Ltd Elmdon Building, Birmingham International | pasazeréw/tadunkéw| A 18.12.2013
Krélestwo Airport, Birmingham. B26 3QN poczty
Zjednoczone Cambridge Aero Club Ltd Airport House, The Airport, Cambridge. pasazerow/fadunkow| B 27.12.2013
Krélestwo CB5 8RY poczty
Zmiana nazwy posiadacza koncesji
Pafistwo Stara nazwa przewoZnika Nowa nazwa przewoznika Ad snika lotni U . d Kateoori Decyzja obowigzuje od
czlonkowskie lotniczego lotniczego res przewoznika lotniczego powazniony do przewozu ategoria dnia
Francja Airlinair HOP!-AIRLINAIR Parc d'affaires SILIC pasazeréw/ladunkow/ A BODACC B z
24-26 rue de Villeneuve poczty 26.7.2013
BP 40193
94 563 Rungis Cedex
Francja Brit Air HOP!-BRIT AIR Aérodrome de Morlaix pasazerow/ladunkow/ A BODACC B z
CS 27925 poczty 17.7.2013
29679 Morlaix Cedex
Francja DARTA AERO JET Bat H5 pasazeréw/ladunkéw| A Zmiana nazwy
Aéroport du Bourget poczty zatwierdzona przez
175 Avenue de I'Europe walne zgromadzenie
93350 Le Bourget udzialowcéw DARTA
Transport Aérien w
dniu 30.11.2012,
decyzja wydana dnia
13.2.2013
Francja Regional CAE HOPI-REGIONAL Aéroport de Nantes atlantique pasazeréw/ladunkéw| A BODACC B z
44340 Bouguenais poczty 11.7.2013
Wiochy Air One Executive S.p.A. Livingston Executive S.p.A. Corso Sempione n. 111 - 21013 pasazeréw/towaréw B 10.4.2013
Gallarate (MI)
Niemcy COMMANDER Flugdienst AAA Aviation & Aircraft Van-der-Smissen-Str. 9, 22767 pasazeréw/fadunkow/ B 27.5.2013
GmbH Assets GmbH Hamburg poczty
Niemcy HELI Flight Flugschule- HELI-FLIGHT GmbH & Co KG | Flugplatz, 61203 Reichelsheim pasazeréw/tadunkow/ B 21.6.2013
Flugbetrieb GmbH & Co.KG poczty
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czlfc’)ilisxvgkie Stara nalz;aicgergzgwoinika Nowa n?ég?czi;zswoinika Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria Decyzja o(?;x;viqzuje od
Niemcy WDL Aviation GmbH & Co. | WDL Aviation GmbH & Co. Flughafen Kéln/Bonn pasazeréw/fadunkow/ A 1.1.2013
KG Kommanditgesellschaft Flugzeughalle 6, 51130 Koln poczty
Niderlandy Lelykopters BV HeliCentre Helicopter Services Arendweg 33 8218 PE pasazeréw/tadunkow/ B 3.12.2013
BV LELYSTAD poczty
Portugalia Airlinair Portugal - Servicos LFAS - Lease Fly Aviation Rua Bartolomeu de Gusmio, pasazeréw/ladunkow/ A 28.3.2013
Aéreo, S.A. Services, S.A. n° 18, 2745-269 Sio Domingos poczty
de Rana
Portugalia Perfect Aviation, S.A. United Jet Services, S.A. Rua Bartolomeu de Gusmio, pasazeréw/ladunkéw| A 16.12.2013
n° 118, 2785-269 Sio Domingos poczty
de Rana
Szwecja Andersson Business Jet AB Bromma Business Jet AB c/o SCA, Box 200, SE-101 23 pasazerow/ladunkow/ A 5.8.2013
Stockholm poczty
Szwecja Golden Air Flyg AB Braathens Regional AB Trollhdttan Vinersborg Flygplats pasazerow/ladunkow/ A 11.1.2013
461 83 Vistra Tunhem poczty
Szwajcaria Bonsai Helicopter AG Helialpin AG Airport St.Gallen-Altenrhein pasazeréw/ladunkéw| B 19.11.2013
Riitiweg 1340 CH-9423 poczty
Altenrhein

Zmiana adresu posiadacza koncesji

Pafistwo czlonkowskie Nazwla pr zewoznika Stary adres przewoznika lotniczego Nowy adres' przewoznika Upowazniony do przewozu | Kategoria Decyzja obqwiqzuje
otniczego lotniczego od dnia

Austria Altenrhein Luftfahrt Schwefel 91, 6850 Dornbirn Office Park 3, Top 312, pasazerow/fadunkow| A 15.7.2013
GmbH 1300 Wien-Flughafen poczty

Austria Globe Air AG Linzerstrafie 30 Polytec-Strafle 1 pasazerow/fadunkow| B 11.11.2013
4063 Horsching 4063 Horsching poczty

Austria International Jet Oppolzergasse 6, 1010 Wien Concorde Business Park 2[F pasazerow/fadunkow| B 14.2.2013
Management GmbH 14, 2320 Schwechat poczty
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Nazwa przewoznika

Nowy adres przewoznika

Decyzja obowigzuje

Pafistwo cztonkowskie lotniczego Stary adres przewoznika lotniczego lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia
Bulgaria SUNLIGHT AIR Jsc 17, Debar str., 1618, Sofia f.12, 159, Tsar Boris III pasazerow A 12.11.2013
Blvd., 1618, Sofia
Republika Czeska HELI CZECH s.r.o. Svétld pod Hofickami 39, PSC Pardubice, Ludka Matury pasazerow/poczty B 13.8.2013
552 05 811, Studdnka, PSC 530 12
Niemcy AirGo Flugservice GmbH Am Finther Wald 5833 Am Finther Wald 5833 pasazerow/ladunkéw/ B 1.1.2013
& Co. KG 55126 Mainz-Finthen 55126 Mainz poczty
Niemcy Augusta Air Flughafenstr. 5 Flughafenstr. 3 pasazeréw/ladunkow/ B 1.1.2013
Luftfahrtunternehmen, 86169 Augsburg 86169 Augsburg poczty
Yachtcharter und
Videogeriteverleih Hans
Schneider eX.
Niemcy B-Air Charter GmbH & Bernhiduser Hauptstrale 14 Plieninger Strafle 70 pasazerow/tadunkow] B 16.10.2013
Co. KG 70794 Filderstadt 70794 Filderstadt poczty
Niemcy BSF Swissphoto GmbH Am Flughafen Schénefeld Mittelstrale 7 pasazeréw/ladunkow| B 1.1.2013
Mittelstrale 7 12529 Schénefeld poczty
12529 Schonefeld
Niemcy City-Flight Germany Ruhrstrafle 54-56 Flughafenstrale 69 pasazerow/tadunkow/ B 11.2.2013
GmbH 41469 Neuss 41066 Monchengladbach poczty
Niemcy Classic Wings GmbH Ellewick 24 Flughafenstrafle 48 pasazeréw/ladunkow| B 29.11.2013
48691 Vreden 40474 Diisseldorf poczty
Niemcy FAIR AIR GmbH Moritzhofen 7 Flugplatzstr. 1, 95463 pasazeréw/ladunkow/ B 4.7.2013
95447 Bayreuth Bindlach poczty
Niemcy FLN FRISIA-Luftverkehr Flugplatz Westerlooger Strohweg 5 pasazerow/fadunkow| B 20.9.2013
GmbH Norddeich 26506 Norddeich 26506 Norden poczty
Niemcy Flugschule- und Flugplatz Heinrichsfelde Flugplatz 2b pasazerow/ladunkow] B 1.1.2013
Luftfahrtunternehmen 16866 Kiyritz 16866 Kiyritz poczty
ARDEX GmbH Berlin
Land Brandenburg
Niemcy Heli Aviation GmbH Flughafenstr. 7 Flughafenstr. 19, 86169 pasazerow/tadunkow/ B 27.2.2013

86169 Augsburg

Augsburg

poczty
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Nazwa przewoznika

Nowy adres przewoznika

Decyzja obowigzuje

Pafistwo cztonkowskie lotniczego Stary adres przewoznika lotniczego lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia
Niemcy HHS Hanseatic Helicopter Flughafen Hamburg, Flughafen Hamburg, pasazeréw/ladunkow/ B 1.1.2013
Service GmbH Geschiftsfliegerzentrum, Gebdude | Geschaftsfliegerzentrum (Geb. poczty
347 A 347 A)
22335 Hamburg Flughafenstr. 1 - 3
22335 Hamburg
Niemcy JK JETKONTOR AG Pinneberger Str. 243 Pinneberger Str. 243 d pasazeréw/ladunkow/ B 1.1.2013
25488 Holm 25488 Holm poczty
Niemcy NIGHTEXPRESS Gebdude 511, Raum 3056 Flughafen Tor 109 tadunkéw/poczty A 1.1.2013
Luftverkehrsgesellschaft 60549 Frankfurt/Main Gebiaude 511, Raum 3056,
m.b.H. Cargo City Sud
60549 Frankfurt am Main
Niemcy Nordcopters GmbH Lachmannweg 3b Biiltenkoppel/Flugplatz, 25492 | pasazerow/ladunkéw/ B 29.5.2013
22589 Hamburg Heist poczty
Niemcy Rotorflug GmbH Heliport Burgholzhausen Peter-Geibel-Strafle 24 pasazeréw/tadunkéw/ B 1.1.2013
61381 Friedrichsdorf 61381 Friedrichsdorf poczty
Niemcy Silver Cloud Air GmbH Waldspitzweg 3 Joachim-Becher-Str. 2 pasazeréw/ladunkow/ B 15.10.2013
67105 Schifferstadt 67346 Speyer poczty
Niemcy Sylt Air GmbH Flughafen, Gebdude 101a Zum Fliegerhorst 101 pasazerow/fadunkow| B 1.1.2013
25980 Sylt-Ost 25980 Sylt/OT Tinnum poczty
Niemcy WDL Aviation GmbH & Flughafen Koln/Bonn Flughafen K6ln/Bonn pasazeréw/ladunkow| A 1.1.2013
Co. Kommanditgesellschaft Flugzeughalle 6 Flugzeughalle 6 poczty
51147 Koln 51130 Koln
Niemcy WIKING Helikopter Blumenthalstr. 15 JadeWeserAirport pasazerow/tadunkow/ B 25.9.2013
Service GmbH 28209 Bremen 26452 Sande poczty
Wegry AB.C. Air Hungary H-1185 Budapest, Ferihegy 1. H-1185 Budapest, BUD fadunkow B 27.2.2013
Légikozlekedési és Nemzetk6zi Repiil6tér 1.
Kereskedelmi Kft
Irlandia Airlink Airways Ltd T/A Western Business Park, First Floor, Block 2, Shannon| pasazeréw/tadunkéw/ A 4.2.2013
Private Sky Ballymurtagh, Shannon, Co. Business Park, Shannon, Co. poczty
Clare. Clare.
Wilochy Livingston Executive S.p.A.| Viale Abruzzo n. 410 — 66013 | Corso Sempione n. 111 - pasazerow/towarow B 10.4.2013

Chieti (CH)

21013 Gallarate (MI)
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Nazwa przewoznika

Nowy adres przewoznika

Decyzja obowigzuje

Pafistwo cztonkowskie lotniczego Stary adres przewoznika lotniczego lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia
Polska Ad Astra Executive ul. Czere$niowa 40A, 02-456 ul. Kondratowicza 50, pasazeréw tadunkéw B 29.10.2013
Charter S. A. Warszawa 03-642 Warszawa
Polska Flyjet sp. z o.0. al. Krakowska 110/114, 02-256 ul. Sabaly 60, 02-174 pasazeréw tadunkéw A 17.10.2013
Warszawa Warszawa
Polska Lotnicze Przedsigbiorstwo ul. Al Lotnikéw Polskich 1, ul. Gen. Bryg. S. Kaliskiego pasazeréw/ladunkéw/ B 23.4.2013
Ustlugowe ,Heliseco” z 21-045 Swidnik 57, 01-476 Warszawa poczty
0.0.
Polska Travel Service Polska sp. | ul. Zwirki i Wigury 1, 00-906 ul. Gordona Bennetta 2B, pasazeréw A 8.7.2013
Z 0.0. Warszawa 02-159 Warszawa
Portugalia HI FLY - Transportes Rua do Borja, n° 6 Rua Latino Coelho n°l, pasazeréw/ladunkow/ A 2013
Aéreos, S.A. 1350-047 Lisboa Edificio Hifly Building 7° poczty
Andar 1050-132 Lisboa
Portugalia ORBEST, S.A. Av. D. Jodo II, Edificio Central | Edificio Rodrigo Uria, Rua pasazerow/fadunkow] A 2013
Office, Lote 1.17.03, 6°, Parque | Duque de Palmela n°o 23, poczty
das Nagdes, 1990-084 Lisboa 1250-097 Lisboa
Rumunia S.C. BLUE AIR — AIRLINE| 17 Teheran Street, sector 1, | 42 — 44 Bucuresti — Ploiesti pasazeréw/ladunkow A 9.12.2013
MANAGEMENT Bucharest Street, Baneasa
SOLUTIONS S.R.L. Business&Technology Park,
sector 1, Bucharest
Stowacja Travel Service, a.s. org. | Letisko M. R. Stefdnika, 823 11 | Ivdnska cesta 30/B, 821 04 pasazerow/fadunkow| A 8.11.2013
zlozka Slovensko Bratislava Bratislava poczty
Szwecja Amapola Flyg AB Box 912 Box 57, SE-230 32 Malmo- pasazerow/fadunkow| A 17.5.2013
SE-195 05 Arlandastad Sturup poczty
Szwecja Braathens Regional AB | Trollhittan Vinersborg Flygplats Trollhittan Vinersborg pasazerow/fadunkow| A 11.1.2013
461 83 Trollhittan Flygplats poczty
461 83 Vistra Tunhem
Szwecja Bromma Business Jet AB Vetevigen 16 clo SCA, Box 200, SE-101 pasazerow/fadunkow| A 5.8.2013
SE-187 69 Tiby 23 Stockholm poczty
Szwecja Copterflyg AB Lovstigen 2 Ringvigen 12 pasazerow/fadunkow| B 5.11.2013

SE-823 30 Kilafors

SE-831 37 Ostersund

poczty
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Nazwa przewoznika

Nowy adres przewoznika

Decyzja obowigzuje

Pafistwo cztonkowskie lotniczego Stary adres przewoznika lotniczego lotniczego Upowazniony do przewozu | Kategoria od dnia
Szwecja Sundt Air Sweden AB Hasslogatan 6, SE-721 31 Hisslogatan 16, SE-721 31 pasazerow/fadunkow| B 11.4.2013 Wazna
Visteras Visteras poczty do 01.4.2014
Zmiana kategorii
Pafistwo czlonkowskie Nazwle(l)tr}:irczzezgginika Adres przewoznika lotniczego Upowazniony do przewozu Kategoria Decyzja obowigzuje od dnia
Francja Corail Hélicopteres Aéroport de Pierrefonds pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii B na 12.11.2013
97410 Saint-Pierre kategori¢ A
Niemcy AIR HAMBURG Kleine Bahnstr. 8 - 22525 pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii B na 5.7.2013
Luftverkehrsgesellschaft Hamburg kategorie A
mbH
Niemcy AIR TRAFFIC Gesellschaft Flughafen, Halle 3, 40474 pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii B na 1.3.2013
mit beschrankter Haftung Diisseldorf kategorie A
EXECUTIVE JET SERVICE
Niemcy Flair Jet Hirschenau 5a, 90607 pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii B na 5.3.2013
Luftverkehrsgesellschaft Riickersdorf kategori¢ A
mbH
Niemcy Flair Jet Hirschenau 5a, 90607 pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii A na 19.4.2013
Luftverkehrsgesellschaft Riickersdorf kategorie B
mbH
Niemcy Germania Express Lilienthalstrale 6 pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii A na 22.4.2013
Fluggesellschaft mbH 12529 Schonefeld OT Waltersdorf kategorie B
Niemcy HeliJet Charter GmbH Liebigstrafle 3-9, 40764 pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii B na 21.11.2013
Langenfeld kategori¢ A
Niemcy Jet Executive International Miindelheimer Weg 50 pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii A na 12.2.2013
Charter GmbH & Co. KG 40472 Diisseldorf kategorie B
Hiszpania Aeronova, S.L. Poligono Industrial El Oliveral, pasazeréw/ladunkéw/poczty z kategorii B na 11.9.2013
Bloque A, Nave 2, Fase 3 - kategorie A
46394 Ribarroja (Valencia)
Zjednoczone British International Anson House, Coventry Airport, | pasazeréw/tadunkéw/poczty z kategorii A na 8.10.2013
Krélestwo Helicopter Services Ltd Coventry. CV8 3AZ kategori¢ B
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Zmiana kategorii przewozowej

Nazwa przewoznika

Uprzednio upowazniony

Pafistwo czlonkowskie lotniczego Adres przewoznika lotniczego do przewozu Upowazniony do przewozu Kategoria Decyzja obowigzuje od dnia
Niemcy B-Air Charter GmbH & Bernhduser Hauptstrale 14 pasazeréw pasazeréw/tadunkow/ B 19.2.2013
Co. KG 70794 Filderstadt poczty
Polska Flyjet sp. z o.0. al. Krakowska 110/114, 02-256 pasazerow pasazerow/ladunkéw A 11.6.2013
Warszawa
Polska Small Planet Airlines sp. ul. 17 Stycznia 45B, 02-146 pasazerow pasazeréw/ladunkow A 24.9.2013

Z 0.0.

Warszawa
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C137/42 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 7.5.2014

v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.7233 - Allianz/Going concern of UnipolSai Assicurazioni)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 137/08)

1. W dniu 29 kwietnia 2014 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004, Komisja Euro-
pejska otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji (1), w wyniku ktorej przedsi¢biorstwo Alianz SpA (Wlochy),
kontrolowane ostatecznie przez Allianz Group (Niemcy) przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporza-
dzenia w sprawie kontroli lgczenia przedsi¢biorstw, kontrole nad kontynuujacym dzialalno$¢ przedsigbiorstwem
ubezpieczen niebedgcych ubezpieczeniami na zycie (,spdétka przejmowana”, Wilochy) stanowiacym obecnie wias-
no$¢ UnipolSai Assicurazioni SpA (,UnipolSai”, Wlochy), w drodze zakupu aktywéw.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Allianz: ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenia niebedgce ubezpieczeniami na
zycie oraz zarzadzanie aktywami,

— w przypadku spélki przejmowanej: ubezpieczenia niebedace ubezpieczeniami na zycie.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzié w zakres rozporzadzenia
w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja Europejska zastrzega sobie prawo do podjecia
ostatecznej decyzji w tej kwestil.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag o planowanej
koncentragji.

Komisja Europejska musi otrzymaé takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej
publikacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-
MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.cu lub listownie, podajac numer referencyjny: M.7233 — Allianz/Going concern of
UnipolSai Assicurazioni, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U.L 24 z 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsicbiorstw).
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